
Юрій ЯСІНОВСЬКИЙ (Львів)

ВИПРАВЛЕННЯ, УТОЧНЕННЯ І ДОПОВНЕННЯ 

ДО КАТАЛОГУ НОТОЛІНІЙНИХ ІРМОЛОЇВ (3)

Продовжуємо публікувати виправлення, уточнення й описи новознай-

дених ірмолоїв до нашого Каталогу 1996 року1; раніше такі виправлення 

вже публікувалися на сторінках нашого збірника2. Нові ірмолої віднайдені 

в Любліні, Варшаві, НБУВ, Англії, приватній збірці львівського колекціоне-

ра пана Анатолія Недільського. Тож загальна кількість відомих на сьогод-

ні українських і білоруських нотолінійних ірмологіонів охоплює 1167  ру-

кописів. У подальшому плануємо публікувати наш Каталог в інтернеті на 

веб-сторінці Інституту літургійних наук УКУ, періодично вносячи виправ-

лення, уточнення й доповнення. Для цього готуємо деякі структурні зміни 

у рубриках описів, зокрема, у розкритті основного змісту кодексів.

Прийняті скорочення у назвах рубрик: Д. — декор, З. — записи (марґі-

налії), Літ. — література, М. — мова, Н. — нотація, О. — оправа, П. — про-

венієнція, Ф. — філіграні.

Нова література

Духовноє братство гломецкоє: Статут та інші документи церковного братства 

у Гломчі (1677, 1785) / вступ, упор. Володимир Пилипович [=«Перемиська біб-

ліотека» Перемиського відділу Об’єднання українців у Польщі, т. XVI]. Пере-

мишль 2010.

Ірмологіон 1809 року Івана Югасевича-Склярського: Факсиміле і транскрип-

ція / упор., транскр., вступ Ігор Задорожний, ред., переднє слово Ю. Ясінов-

ський [=Історія української музики, вип. 17: Джерела / Інститут українознав-

ства ім. І. Крип’якевича НАН України]. Ужгород: В-во «Карпати» 2010.

1 Ю. Ясиновський. Українські та білоруські нотолінійні Ірмолої 16–18 століть: Ката-

лог і кодикологічно-палеографічне дослідження / ред. Ярослав Ісаєвич, Олександра Ца-

лай-Якименко [=Історія української музики, вип. 2: Джерела / Інститут українознавства 

ім. І. Крип’якевича НАН України]. Львів: Місіонер 1996.
2 Див. попередні виправлення і доповнення: Ю. Ясіновський. Виправлення, уточнення 

і доповнення до Каталогу нотолінійних ірмолоїв [1] // Καλοφωνία, 2. Львів 2004, с. 157–193; 

те саме (2) // Καλοφωνία, 4. Львів 2008, с. 197–209.
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Ірмолой Михайла Левицького (Перемишль 1838) / зібрав і підготував Володимир 

Пилипович, передм. Наталя Сиротинська [=Пам’ятки сакральної музики Пе-

ремиської єпархії, т. 1. Реґентський Інститут Перемисько-Варшавської архи-

єпархії у Перемишлі]. Перемишль 2012.

Історія української музики, в шести томах, т. 1. Київ: Наукова думка 1989.

Кириличні рукописні книги у фондах Львівської наукової бібліотеки ім. В. Стефа-

ника: Каталог, т. І: XI–XVI ст. Укладачі: М. М. Кольбух (голов. ред.), Т. М. Гу-

цаленко, О. О. Дзьобан, І. Я. Патер, І. Р. Сус, Г. В. Чуба. Львів: ЛНБ 2007.

Клименко Е. С., Гальченко О. М. Кириличні співочі рукописи монодійної тради-

ції XII–XX ст. з фондів Інституту рукопису Національної бібліотеки України 

імені В. І. Вернадського: Історико-кодикологічне дослідження: Каталог: Палео-

графічний альбом / Інститут рукопису НБУВ НАН України. Київ 2011.

Коллекция древнерусских церковных рукописей: Каталог / уклад. Галина Малинина 

та ін., Научная музыкальная библиотека имени С. И. Танеева МГК. Москва 1995.

Конотоп А. Херувимская песня Царигородского распева XVI века // Музыкальная 

академия (2003/1) 118–122.

Малинина Г. М. Древнерусские церковные рукописи в Национальной библиотеке 

Варшавы: Каталог. Москва: МГК 2004.

Пилипович В. Статут церковного братства села Гломчі із 1677 р. // Перемиські 

архиєпархіяльні відомості, рік VI, ч. 7. Перемишль 2008, с. 300–319.

Сиротинська Н. Перемишльський Ірмолой Михайла Левицького // Українська му-

зика (2011/2) 5–15.

Україна козацька: Ілюстрована історія українського козацтва у 5175 світли-

нах / проєкт Володимир Недяк, вид. 2-ге. Київ: «Емма» 2007.

Ясіновський Ю. Музика // Історія Львова: У трьох томах / Інститут українознав-

ства ім. І. Крип’якевича НАН України, т. 1: 1256-1772. Львів 2006, с. 211.

Ясіновський Ю. Нотолінійні ірмолої у Любліні // Українська музика (2011/2) 89–91.

Cleminson Ralph. Underscribed Cyrillic Manuscrіpts in Britain // Th e Slavonic and 

European Review, т. 86 (2008/4, Oct.) 685–703.

Inwentarz rękopisów Biblioteki Kapituły Greckokatolickiej w Przemyślu / опрац. Andrzej 

Kaszlej [=Inwentarze rękopisów Biblioteki Narodowej, 2]. Warszawa: Biblioteka 

Narodowa 2011.

Jasinovs’kyj J., Lutzka C. Das Lemberger Irmologion. Die älteste liturgische Musikhand-

schrift  mit Fünfl iniennotation aus dem Ende des 16. Jahrhuderts / Herausgegeben 

und eingeleitet von Jurij Jasinovs’kyj, Übertragen und kommeniert Carolina Lutzka 

[=Bausteine zur Slavischen Philologie und Kulturgeschichte. Reiche B: Editionen, 

Band 24]. Köln – Weimar – Wien: Böhlau 2008. LIX+509 S.

Marinčak Šimon. Irmologion Jána Juhaseviča z roku 1800 // Spev v byzantsko-slovanskej 

liturgii. Prešov 2009, c.  103–121.

Rękopisy cerkiewnosłowiańskie w Polsce: Katalog / опрац. Aleksandr Naumow, Andrzej 

Kaszlej, при співпраці Ewа Naumow, Jan Stradomski, вид. 2-ге, змінене. Kraków: 

Scriptum 2004.

Sienkiewicz Anna. Irmołogiony przemyskie // Gazeta Festywalowa: X Międzynarodowy 

przemyski festiwal Saleziańskie lato 2011, c. 6.
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Каталог

№ 2 (ЛННБ, МВ 50)

Уточнено дату створення — кінець XVI ст.

Літ.: Ясіновський. Музика, с. 211; Кириличні рукописні книги у фондах Львівської 

наукової біб ліотеки ім. В. Стефаника, т. І, с. 258–259, № 200; Jas inovs’ kyj , Lu-

tzka. Das Lemberger Irmologion (факсимільна публікація).

№ 5 (НБУВ, І, 5391)

Уточнено зміст і доповнено літ.:

Сло1во w3 премўдрости бысть (Неизглл7наго дв7ьства чтcота), без нот (арк. 2–3);

<КАЛЕНДАРНІ статті> — указ ірмосам, круги сонця і місяця, пасхалія 

(арк. 4–31);

ІРМОЛОГІОН, на 8 гласів, глас 1, пісня 1, ірмос Твоz победителенаz деcница (арк. 

33–209 зв.); розники — ірмоси в неділі перед Різдвом Христовим і Хре-

щенням, глас 6, пісня 1, ірмос — Волною морескою (арк. 210–217);

<доповн. пізніші> — киноник з ремаркою ґрец — Енэте то= кирїwнъ (арк. 217–

217 зв.), ще пізнішого часу [Б]лагослови душе моя, задостойник [W] тебэ 
ра1дуетсz, Херувимська грецька Неанес и та херувим (арк. 219 зв.), на арк. 223 

киноник з грецьким текстом Потирион сотирион (арк. 217–224); 

ОКТОЇХ воскресний, на 8 гласів, глас 1: догматик Всемиреную славμ з богоро-

дичними, сідальні, Боg госпоd, степенні-антифони (арк. 225–270 зв.); 

<ОБИХОД з доповн.> — И 4 €б р а 1н н о е п ё н і е дем е с т в е 1н н о е бz1щ и е t н а п ё л а м о н а с т ы рz2 
С у п р а с л cко го П р е в еде н н о в н о то в а н о е І. Т.: на всенощній пс. 103 Б л а го с л о в и ду ш а 
м оz го с п од а (арк.  71), С н а м и Б о g (арк. 272 зв.), пс. Б л а ж е = м у • (арк. 273), 

в неділю блудного сина пс. Н а р е цэ в а в и л о =с те 8 (арк. 273 зв.), на утрені по 

євангелію стихира В о с к р е c І с у c (арк. 273 зв.), тропар у Вел. піст П о к аzн иz 
wто в е >з и (арк. 274), по вел. славословію С в е т ы 8 б о ж е (арк. 274 зв.), два 

прокимни у Вел. піст Н е wто в р а т и л и ц а і Д а л е с и до с тоzн и е (арк. 274 зв.), 

блаженна з антифонів ізо бразительних П ом я н и н а c го с п од и (арк. 275); 

на літургії Преждеосвященній Д а сz и с п р а в и т м ол и т в а м оz, Н ы н е с и л ы 
н е б е с н ыz і два киноники В к у с и те и в и д и те та Б л а го с л о в л ю го с п од а (арк. 275 і 

276–277), задостойник W то бэ р а ду е т сz трьох напівів — мирського, су-

прасльського і знаменного (арк. 278, 279 і 280); кондак Пресв. Богоро-

диці, у Вел. четвер Херувимська В е ч ер и т во е и та 8н е 8, у Вел. суботу Д а м о л ч и т 
в с я к а п л о т, П р и 8дэ те у б л а ж и м о в е с э и иwс иfа, з вказівками на супрасльський 

напів Херувимська И ж е х ер у вэ м и (арк. 287), киноник В о п а м е т вэч н у ю 

(арк. 288 зв.), Б л а ж е н ы н е п о р о ?н ы (арк. 289 зв.), без вказівки стихира 
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заупокійна С одэ т ел ю и т во р е ц у, два заупокійні кондаки С о с вzт ы м и 
[у]п о ко 8 і В э ?н аz п а мzт з вказівкою на супрасльський напів (арк. 290 зв.), 

пс.  Н а р е цэ в а в и л о =с те 8 з ремаркою в колонтитулі К р а cн аz п э cн ь с о А л л и л у і е ю 
(арк. 291–291 зв.); богородичні на 8 гласів, глас 1 Гр э ш н ы < м ол и т в ы з ре-

маркою н а п р о во 1де м и 1р с ком ъ (арк. 296–298); пізніші записи: задостой-

ник О тебі радуєтся, кондак Пресв. Богородиці, інші два напіви за-

достойника О  тебі радуєтся, Воскресни Боже (арк. 291 зв. – 295 зв., 

298 зв.);

<ТРІОДЬ з доповн.> — стихири в неділі блудного сина Wтеческаго дара, Wтече 
благи8, Сиропусну Сэ де Адам, Приспэ времz, в 2 неділю Вел. посту Во темене 
греховене, в неділю Хрестопоклонну Пособывии господи, в суботу Лазареву 

Предостало еси, в неділю Цвітну стихира Денеc благодат, канон (тропарі), сти-

хири у Вел. понеділок Вторую е+ву та у Вел. четвер Чадо ехиdно, киноник на 

Воскресіння Тэ ло Христово (арк. 299–315); страсті, трипіснець (тропарі) 

у Вел. п’ятницю Wмывоше ноги, стихира Совлекоша со мене ризы, Плещи свои, 
у Вел. суботу припіви Величаем тz живода+че, Досто8но ест, Роди весэ пэснь, ка-

нон (тропарі); стихири, канон (тропарі) та ін. на Воскресіння (арк. 317–

388); на Зшестя св. Духа стихири, канон (тропарі), в кін. стихири апп. 

Петру і Павлу (арк. 398–422 зв.);

<доповн.> — стихира в неділю Томину Человэколюбече велие, вел. полієлей 

з ремаркою мултанский Раби, раби господа, малий Исповэ даите c гоcподеви з 

вставками неане (арк. 389), полієлеї Луна и звез ды, великий мултан-

ский Достояние И€раилю (арк. 395), И$з меймоc вэчную (? зверху в колонтитулі 

Во память вэчную) гласу 5, Возы"де Бг7ь гласу 7 (арк. 388 зв.–396); 

<доповн.> — стихира апп. Петру і Павлу Тр и к р а т ы во п р о ш е н и е, кондак 

Пресв. Богородиці, у Вел. суботу Во cкре cни Боже, стихири на Воскре-

сіння Воскресения де=, Хриcтонова паcха та ін., грецька Херувимська Неане c и 
та херувими — не завершено (арк. 426 зв.), стихира на Зшестя св. Духа 

Прийдэте людие, Доcто"но е3сть (арк. 422–428 зв.);

ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів, глас  1 Небесным чином з вказівкою Напё лu 
монастырz2 С©прасльскоg преевеdено в нотова1ное І\ Т\: (арк. 429–436); 

<СТИХИРАР мінейний> — Съ бо 1гом начина 1емъ ст 7р<ы и3 наславники на гпDьскіа 
пра€ники. И# на памzт ст7ы< и3€бра1нны< на Різдво Пресв. Богородиці, Воздвижен-

ня, ап. Йоану Богослову, муч. Ананію, вмч. Дмитрію, св. Йоанові Злато-

устому, на Введення Пресв. Богородиці, преп. Саві, свт. Миколаю, в не-

ділю св. Праотців, на Різдво Христове, в неділю по Різдву Христовому, 

св. Василію Великому, на освячення води, Хрещенню, Трьом святите-

лям, на Стрітення, Преображенню, Успінню Пресв. Богородиці (арк. 

437–515, 524–541); 
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<доповн.> — С нами Боg з ремаркою М. П. (монастиря печерського ?, арк. 515), 

припіви на 9-й пісні канону на Введення Пресв. Богородиці Величаи душе 
моz та Анъгели въведеніе, Херувимські пісні 1 і 2 гласів грецького напіву Іже 
херувими (арк. 516, 517 зв.), гласу 3 Иже херувими має заголовок: Царигороdскіи 
гласа третеg преположе= t пэ+ца патрия>шеg на ру cкый [z]зык в року ¤а[ф]пг се=[тября] 
и7 ѕэло краcній. (арк. 519), Херувимська з грецьким текстом Неанесъ и та 
херувим (арк. 521), стихира на Різдво Христове Слава вовышни< Богu (арк. 

523, ін. почерк) з ремаркою болгарскоє (арк. 515–523 зв.);

ІРМОЛОГІОН (уривки) з доповн. — ірмоси столпові і воскресні гласу 3, пі-

сня 1 Пределя3ему мору; доповн.: С нами Бог, два канони (тропарі) на Різдво 

Христове, піс ня 9 без кін. (арк. 543 зв.–564 зв.);

<доповн.> — Припё лы на въсякыи< влаdчны и3 бг7ородичныхъ празdникъ всё мъ прпdбнымъ 
о3ц7емъ вели1кимъ и€бра1нным и3 мч7никомъ всэм нарочитымъ ст7ымъ припэвающіа сz 
съ и€бра1ннымъ pалмо1мъ. Егdа пое1тсz попоелеwс [...]. Твореніе3 Филоfеz3 Монаха, 
логофета быв8шагw Мир8ча вое3воды, починаючи з Різдва Пресв. Богороди-

ці, серед них руським святим — преп. Сергію (14.09), преп. Варлааму 

(6.11), свт. Петру (21.12), свт.  Алексію  (12.02), преп. Феодосію Печер-

ському (3.05), кн. муч. Роману і Давиду (Борису і Глібу, 2.05), св. кн. Во-

лодимиру (15.07), чудотв. Кирилу (9.06), преп. Антонію Печерському 

(10.07), усі без нот, у текстах вставки леге (арк. 565–567 зв.); многомилос-

тивоє і величання на празники, без нот (арк. 568–573); киноник грець-

кий Еніте тон киріон уранон з аненайками (два напіви), кондак Пресв. Бо-

городиці, різні почерки ХVІІ ст. (арк. 574–576).

Літ.: Конотоп. Херувимская песня Царигородского распева; Ніколаеў. Кніж-
ная культура Вялікага Княства Літоўскага, с. 129, № 1, с. 131.

№ 24 (НМЛ, Q 251)

Вказ. напіви: болгарський — подобен 6 гласу Ангелскіє пред ідут сили, 
кондак Богородиці, Бог господь з воскресними тропарями (арк. 67, 

115 зв., 253); з  грецьким текстом — Неанес и та херувим, Паса пної 
(арк. 204 зв.–206 зв.).

№ 38 (BN, 12052 III, ст. шифр — akc. 2592)

Літ.: Rękopisy  cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 180, № 371; Inwentarz  rękopisów Bi-
blioteki Kapituły Greckokatolickiej w Przemyślu, с. 116.

№ 39 (BN, 12053 I, ст. шифр — akc. 2616)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 35–36, № 23; Rękopisy 
cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 189, № 391; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapi-
tuły Greckokatolickiej w Przemyślu, с. 116.
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№ 40 (BN, 12054 ІІI, ст. шифр — akc. 2788)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 36–38, № 24; Rękopisy 

cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с.  197, № 406; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapi-

tuły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 116–117.

№ 44 (BN, 12055 I, ст. шифр — akc. 2932). 

1630 р.,3 Захарій, піп Брусленовський (арк. 267)

4°, 365 арк., без поч. і кін., пропуски в сер., місцями арк. підклеєні, 9 нотних ряд-

ків; дрібн. півустав, літери злегка нахилені праворуч і мають гострі конту-

ри; у тексті елементи повноголосся; записи писаря у мініятюрах прямою гра-

фікою, з елементами латинізації.

Н: графіка ноток дрібна, ритмічна шкала від бревіс до вісімок, зрідка льонґа і 

максима (арк. 111 зв., 131, 312 зв. та ін.); у нотному тексті фіти, в кін. нотних 

рядків сторожі; ключ C з характерним видовженим елементом ліворуч, на 1, 3 

і 4 лінійках, з бемолем і без.

О.: картон, папір, на хребті шкіра, пошкоджена червом; очевидно, була виготов-

лена на замовлення перемиського єп. Івана Снігурського, бо на нових фор-

зацних арк. є відбитки «мокрої» печатки початкового і прикінцевого арк.

Д.: орнам. заставки, ініціяли — кольорові рослинні мотиви та однотонові ро-

слинні мотиви друкованого типу (арк. 6, 15, 60, 94, 100 зв., 120, 125 зв., 126 зв.); 

мініятюри: — в заставці та ініціялі (арк. 22), в заставці (29 зв.), постать людини 

в ініціялі (арк. 32), дві людські постаті, одна з них з рогом (арк. 44), в заставці 

та ініціялі (арк. 51), Різдво Христове (арк. 76), Хрещення (арк. 103), Стрітен-

ня (арк. 112), Благовіщення (арк. 138 зв.), Воскресіння (арк. 187 зв.), Успіння 

Пресв. Богородиці (арк. 204, 208, 209 зв., 222, 225, 234), Воздвиження (арк. 238, 

243), Введення Пресв. Богородиці (арк. 249 зв.), преп. Сава (арк. 252 зв.), свт. 

Миколай (арк. 255), герб з ініціялами та підписом їе3рем Да=ил (маляр ?, арк. 257, 

257 зв., 267 зв.), архітектурні пейзажі (294 зв., 304, 313); в заставках наклеєні 

гравюри з київської Тріоді 1631 р. та невстановлених видань: Нікейський со-

бор (арк. 60), В’їхання в Єрусалим з Тріоді 1631 р., № 529 за Каталогом Каменє-

вої і Гусєвої4 (арк. 136), «Томині уверенія» (арк. 154, 195, Каталог Каменєвї і 

Гусєвої, № 548), неділя Мироносиць з датою 1630 р. (арк. 197, Каталог Каменєвї 

і Гусєвої, № 547), неділя о Сліпом (арк. 199, Каталог Каменєвї і Гусєвої № 549), 

неділя Самарянки з датою 1630 р. (арк. 202, Каталог Каменєвї і Гусєвої, № 551), 

п’ять дів мудрих і п’ять юродивих (арк. 325, Каталог Каменєвї і Гусєвої, № 531).

Ф.: Laucevičius, №№ 1181–1182 — 1615 р.

З.: рукою писаря Захарія — «Рокоу #АХЛ первого июниє. Многогрѣшны Захарии 

попъ Брусленовъскіи рукою грѣшною. Послѣдная година єсть и антихристъ 

грядетъ нинѣ антихристи мнози быша» (арк. 267, на титульній стор. перед стол-

3 У наших давніших публікаціях дата cтворення була помилковою — 1631 р.
4 Т. Н. Каменева, А. А. Гусева. Украинские книги кирилловской печати XVI–XVIII вв., 

вып. 1.
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повими ірмосами 2 гласу), поминальні «Помяни господи усопшаго душу раба 

твоєго архиєпископа нашего Иова и священнаго ієрея Анъдрея і рабу божію 

Полагію, помяни господи душу раба своєго Лаврентія, помяни господи по мно-

гим щедротам» (арк. 284), «Помяни усопшаго душа раба своєго священнаго 

Иємеліяна ієрея и раба Божія Настасію, Парасковею, Настасію, Никифора, До-

мініка, Руіма, Кассіяна. RIML» (арк. 294), «Колись тутъ люде были в семъ замку 

давном» (арк. 304), в мініятюрах цитати зі Святого письма; інші записи — Симеw= 
Івановы? Мере•ка (Мереfка ?) μ tца Гарасима сщ7еніка сащицького (?), XVII ст. (арк.  2); 

«і надали еи2 до храмμ ст7го сла+ного (?) / вэчними ча1си за tпущени3е хрэховъ (!) свои< / А хтобыc 
важил тую книгу t того же храмμ / ст7ого яким колвек способом μзяти або / або (!) продати 
на таковом неха" будет клятва / ст7и< wтецъ [...] буду з ним су d / мэти преd господом (?) бг7ом 

нашемμ слава во вЭки/» (арк. 4–10), «Сей ярмолой вкуплений до села Щуткова» 

(арк. 11 зв.–12); «Кто той ярмолой вкраде, тому по локоть рука впаде» (арк. 362).

П.: з б-ки гр.-кат. капітули в Перемишлі, ст. шифри: куди надійшов від перемись-

кого єп. Івана Снігурського; наклейка на внутр. стороні верхн. обкладинки: 

«Ex Bibliotheca Capituli Ritus graeco-catolici Premisliensis», олівцем зверху ХL ІХ 

С 16, внизу наклейки чорнилом L ІІ Е 24; печатки: овальна «Ex Bibliotheca I: 

Snigurski Eppi. PсSS.», прямокутна «Бібліотека гр. кат. капітули в  Перемишлі 

ч._______». 

ОКТОЇХ воскресний, на 8 гласів: глас  1 без поч.: 2-й антифон степен-

них Во горы твои 3хъ, воскресні ірмоси (лише заголовок, продовження 

з арк. 4), уривок утрені: Бог Господь з воскресними тропарями і богоро-

дичними — кін. 5 гласу, гласи 6–8, Бог Господь «дневні», обрив на 3-му 

гласі; глас 8: догматики з богородичними, сідальні, степенні-антфони, 

воскресні ірмоси (арк. 1–59 зв.);

ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів (арк. 60–75 зв.); 

<МІНЕЯ, ТРІОДЬ> — два канони на Різдво Христове (ірмоси, тропарі) і сти-

хири, ірмоси і стихири на Обрізання, Богоявлення, на собор св. Йоана 

Предтечі, припіви Трьом святителям, три хировэковъ ро€маити< гласів  3,  5 і 

без ремарки (Херувимські, арк. 111), на трисвятом спэвается: Да зовем тя, 

канон (ірмоси, тропарі) на Стрітення; Вослэдованіе м–ці: Покания отвер-

зи, два прокимни, літургія Преждеосвященна, задостойник О тебі раду-

єтся, припів на Благовіщення Архангелский глас, блаженни непо рочни з 

ремаркою за упокой поется, ірмоси Благовіщенню, Пресв. Богородиці Воду 

прошед (глас 8), канон на В’їхання (ірмоси, тропарі), в дні страсного тиж-

ня, зокрема, страсті, канон (ірмоси, тропарі) і стихири на Воскресіння; 

ірмоси в неділі після Пасхи: Томину і т.д.; ірмоси преп. Онуфрію, на Різд-

во св. Йоана Предтечі, ірмоси і стихири апп. Петру і  Павлу, Преобра-

женню, Успінню Пресв. Богородиці і т. д. до свт. Миколая (арк. 76–256);

ІРМОЛОГІОН, на 8 гласів — ірмоси столпові, кожному гласу передує окре-

мий титульний арк. (арк. 257–324 зв.); 
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<ОБИХОД> — всенощне, різні літургійні піснеспіви (див. нижче, арк. 325–

365 зв.).

Вказ. напіви: київський — всенощне (арк. 327 зв.); 

острозький — всенощне (арк. 332); 

болгарський — Бог господь з воскресними тропарями (арк. 2), подобен 6 

гласу Ангелскіє пред ідут сили (арк. 66), кондак Пресв. Богородиці (арк. 

130), Воскресенія день (арк. 152, пізніше), стихира Прийдіте людиє (арк. 

215), стихира апп. Петру і Павлу Кими похвалними (арк. 221 ), Достой-

но єсть (арк. 342 зв.), Херувимська (арк. 352), літургія (арк. 364 зв.); 

грецький — Неанес и та херувим, Агіос о Теос, Неанес и та херувим друге 

(арк. 351, 353 зв. — два піснеспіви).

Календарно-мінейний структ. тип. 

Літ.: Рукописи Перем. гр.-кат. капітули, 1974, с. 240, № 620; Gołos . Manuscript 
Sources of Easter Chant, с. 79; Antonowycz. Ukrainische geistliche Musik, c. 339 
(mf № 15629); Jas inowskyj . Znaczenie eparchii przemyskiej, s. 413, № 49; Sztuka 
iluminacji, s. 49–50, 112, N 27 (XVII ст., на с. 112 опубл. мініятюра); Ма лини-
на. Древнерусские церковные рукописи, с. 20–23, № 8 117; Rękopisy  cerkiewno-
słowiańskie w Polsce, с. 199, 411; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapituły Grecko-
katolickiej w Przemyślu, c. 117.

Публ.: Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapituły Greckokatolickiej w Przemyślu, іл. 13 
(арк. 60, поч. подобних стихирам, глас 1).

№ 47 (BN, 12056 I, ст. шифр — akc. 2606)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 23, № 9; Rękopisy  cer-
kiewnosłowiańskie w Polsce, с. 184, № 381; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapitu-
ły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 117.

№ 53 (НМЛ, F 58). 1650 р., ієром. Феофілакт, Унівський м-р

(арк. 35, переписав частину рукоп. — арк. 34–40 зв. і 247–249 зв.) 

Літ.: Ца лай-Якименко. Перекладна півча, с. 14; Ясиновський. Український 
нотолінійний, с. 50.

№ 80 (BN, 12065 I, ст. шифр — akc. 2944)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 38–39, № 25; Rękopisy 
cerkiewnosłowiańskie w Polsce, c. 200, № 413; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapi-
tuły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 121.

№ 96 (BN, 12057 І, ст. шифр — akc. 2603)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 39, № 26; Rękopisy  cer-
kiewnosłowiańskie w Polsce, с. 182–183, № 377; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Ka-
pituły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 118.
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№ 97 (BN, 12058 І, ст. шифр — akc. 2609)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи с. 34–35, № 21; Rękopisy 
cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 186, № 384; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapi-
tuły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 118.

№ 98 (BN, 12062 І, ст. шифр — akc. 2963)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 39–41, № 27; Rękopisy 
cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с.  205, № 422; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapi-
tuły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 119–120.

№ 99 (BN, 12063 І, ст. шифр — akc. 2992)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 41, № 28; Rękopisy  cer-
kiewnosłowiańskie w Polsce, с. 208, № 430; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapitu-
ły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 120.

№ 109 (BN, 12693 III, ст. шифр — akc. 10781)

З.: у вигляді скрепи, у якій на один аркуш припадає одна літера: «є[A]нтон[i 8] Ви-
ннишки 8 εппископъ православни 8 премиский и самборъски 8 mp» (арк. 3–54); 
«AВЕП mp» — тобто, криптограма перемиського єп. (арк. 247а).

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 23–24, № 10; Rękopisy 
cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 209, № 432.

№ 140 (BN, 12059 I, ст. шифр — akc. 2614)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи 35, № 22; Rękopisy  cerkiew-
nosłowiańskie w Polsce, с. 188, № 389; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapituły 
Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 118–119.

№ 141 (BN, 12072 I, ст. шифр — akc. 2619 А)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 28–29, № 15; Rękopisy 
cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 191, № 394; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapi-
tuły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 123.

№ 142 (BN, 12064 I, ст. шифр — akc. 2619 B)

Літ.: Rękopisy  cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 191, № 395; Inwentarz  rękopisów 
Bib lioteki Kapituły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 120.

№ 143 (BN, 12060 I, ст. шифр — akc. 2947)
Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 41–42, № 29; Rękopisy 

cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 201, № 414; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapi-
tuły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 119.

№ 144 (BN, 12061 I, ст. шифр — akc. 2957)
Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 42–45, № 30; Rękopisy 

cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с.  202, № 417; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapi-
tuły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 119.
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№ 165 (BN, 12068 I, ст. шифр — akc. 2604)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 26, № 12; Rękopisy  cer-
kiewnosłowiańskie w Polsce, с. 183, № 378; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapituły 
Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 122.

№ 166 (BN, 12067 I, ст. шифр — akc. 2610)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 25, № 11; Rękopisy  cer-
kiewnosłowiańskie w Polsce, с. 186–187, № 385; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Ka-
pituły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 121–122.

№ 172 (BN, 12067 I, ст. шифр — akc. 2961), с. Володж

Писар Дамян Слоньовський у тому ж с. Володжі (у Каталозі 1996 неточно — Во-
лож) написав також Статут братства с. Гломчі 1677 р. (ЛІМ, рук. 120); обидва села 
знаходяться на Надсянні й неподалік одне від другого.

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 26–27, № 13; Rękopisy 
cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 204, № 420; В. Пилипович. Статут церковного 
братства села Гломчі, с. 300; Духовноє братство гломецкоє, с. 8; Inwentarz 
rękopisów Biblioteki Kapituły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 122.

№ 182 (BN, 12070 ІІI, ст. шифр — akc. 2526)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 45–46, № 31; Rękopisy 
cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с.  177, № 365; Inwentarz  rękopisów Biblioteki 
Kapituły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 122–123.

№ 183 (BN, 12066 I, ст. шифр — akc. 2958)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 72–73, № 65; Rękopisy 
cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 203, № 418; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapi-
tuły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 121.

№ 188 (BN, 12071 ІІI, ст. шифр — akc. 2472)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 27–28, № 14; Rękopisy 
cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 175, № 362; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapi-
tuły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 123.

№ 195 (BN, 12073 I, ст. шифр — akc. 2973)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи 29–30, № 16; Rękopisy  cer-
kiewnosłowiańskie w Polsce, с. 207, № 427; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapituły 
Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 124.

№ 227 (BN, 12075 ІІI, ст. шифр — akc. 2529)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 49, № 36; Rękopisy  cer-
kiewnosłowiańskie w Polsce, с. 177, № 366; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapituły 
Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 124–125.
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№ 228 (BN, 12077 I, ст. шифр — akc. 2556)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 50, № 37; Rękopisy  cer-
kiewnosłowiańskie w Polsce, с. 179, № 369; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapituły 
Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 124–125.

№ 229 (BN, 12078 I, ст. шифр — akc. 2602)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 46, № 32; Rękopisy  cer-
kiewnosłowiańskie w Polsce, с. 182, № 376; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapituły 
Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 125–126.

№ 230 (BN, 12079 I, ст. шифр — akc. 2611)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 49, № 35; Rękopisy  cer-
kiewnosłowiańskie w Polsce, с. 187, № 386; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapituły 
Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 126.

№ 231 (BN, 12080 I, ст. шифр — akc. 2613)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 47, № 33; Rękopisy  cer-
kiewnosłowiańskie w Polsce, с. 188, № 388; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapituły 
Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 126.

№ 232 (BN, 12081 I, ст. шифр — akc. 2617)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 47–48, № 34; Rękopisy 
cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 190, № 392; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapi-
tuły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 127.

№ 233 (BN, 12082 I, ст. шифр — akc. 2689)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 50–51, № 38; Rękopisy 
cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 194, № 400; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapi-
tuły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 127.

№ 234 (BN, 12085 I, ст. шифр — akc. 2748)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 67, № 58; Rękopisy  cer-
kiewnosłowiańskie w Polsce, с. 196–197, № 405; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Ka-

pituły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 128.

№ 235 (BN, 12093 I, ст. шифр — akc. 2956)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 51–52, № 39; Rękopisy 

cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 202, № 416; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapi-

tuły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 131.

№ 236 (BN, 12089 ІI, ст. шифр — akc. 2965)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 75–76, № 71; Rękopisy 

cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с.  205, с. 423; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapi-

tuły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 129–130.
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№ 237 (BN, 12090 I, ст. шифр — akc. 2971 А)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 56–57, № 45; Rękopisy 
cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 206, № 424; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapi-
tuły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 130.

№ 301 (BN, 12076 I, ст. шифр — akc. 2552)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 32–33, № 19; Rękopisy 
cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с.  178, № 368; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapi-
tuły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 125.

№ 3025 (Cновшвіл / Snowshwill, Вел. Британія), 
Snowshwill Manor, R 4099. XVII ст., з доповн. XVIII

4°, (17,5х14 см), [10], 298 арк.; скоропис.
З колекції Сharls Paget Wade (1883–1956).

ІРМОЛОГІОН, на 8 гласів (арк. 1–243);
ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів (арк. 244–256);
<доповн.> — канон на Воскресіння, стихири празничні (арк. 256 зв.–298 зв.).

Літ.: R. Cleminson. Underscribed Cyrillic Manuscripts in Britain // Th e Slavonic and 
European Review, т. 86 (2008/4, Oct.) 698–700.

№ 303 (BN, 12083 I, ст. шифр — akc. 2690)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 52–53, № 40; Rękopisy 
cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с.  194–195, № 401; Inwentarz  rękopisów Biblioteki 
Kapituły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 127–128.

№ 304 (BN, 12074 I, ст. шифр — akc. 2691)
Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 31–32, № 18; Rękopisy 

cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с.  195, № 402; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapi-
tuły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 124.

№ 305 (BN, 12084 I, ст. шифр — akc. 2692)
Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 62–61, № 52; Rękopisy 

cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 195–196, № 4038; Inwentarz  rękopisów Biblioteki 
Kapituły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 128.

№ 306 (BN, 12086 I, ст. шифр — akc. 2911)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 53–54, № 41; Rękopisy 
cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с.  198, № 408; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapi-
tuły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 128.

5 Раніше під цим номером знаходився Ірмолой з BN у Варшаві, але це була помилка, 

бо один і той сам рукопис був описаний двічі під різними номерами. Помилку зауважив 

науковий працівник відділу спеціяльних зібрань Анджей Кашлей; див.: Inwentarz rękopisów 

Biblioteki Kapituły Greckokatolickiej w Przemyślu, с. 128, № 1285 І.
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№ 307 (BN, 12087 I, ст. шифр — akc. 2935)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 56–57, № 45; Rękopisy 
cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с.  200, № 412; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapi-
tuły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 128.

№ 308 (BN, 12088 I, ст. шифр — akc. 2959)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 74–75, № 68; Rękopisy 
cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 203, № 419; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapi-
tuły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 128.

№ 309 (BN, 12091 I, ст. шифр — akc. 2984)

Літ.: Ма линина.  Древнерусские церковные рукописи, с. 54, № 42; Rękopisy  cer-
kiewnosłowiańskie w Polsce, с. 207–208, № 428; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Ka-
pituły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 130.

№ 387 (BN, 12092 I, ст. шифр — akc. 2608)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 58–59, № 47; Rękopisy 
cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с.  185, № 383; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapi-
tuły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 130–131.

№ 388 (BN, 12094 I, ст. шифр — akc. 2962)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 59–60, № 48; Rękopisy  cer-
kiewnosłowiańskie w Polsce, с. 204, № 421; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapituły 
Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 131.

№ 389 (BN, 12095 I, ст. шифр — akc. 2971 B)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 56–57, № 45; Rękopisy 
cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 206, № 425; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapi-
tuły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 131–132.

№ 390 (BN, 12096 I, ст. шифр — akc. 2998)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 60–61, № 49; Rękopisy cer-
kiewnosłowiańskie w Polsce, с.  209, № 431; Inwentarz rękopisów Biblioteki Kapituły 
Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 132.

№ 391 (Варшава, б-ка Василіян, Е, 1.9)

Записи: «na nim Jandrey Gimła uczył się» (арк. 102); «Był pan Fedoryn» (арк. 142зв.); 
«Andreas Turcza» — мабуть, це імена учнів дяківської школи в Любачеві.

№ 473 (BN, 12098 I, ст. шифр — akc. 2972)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 62, № 51; Rękopisy  cer-
kiewnosłowiańskie w Polsce, с. 206, № 426; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapituły 
Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 132–133.
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№ 483 (BN, 12097 I, ст. шифр — akc. 2621)
Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 76–77, № 73; Rękopisy 

cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 192, № 397; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapi-
tuły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 132.

№ 686 (BN, 12099 I, ст. шифр — akc. 2598)
Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 61, № 50; Rękopisy  cer-

kiewnosłowiańskie w Polsce, с. 180–181, № 373; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Ka-
pituły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 133.

№ 687 (BN, 12101 I, ст. шифр — akc. 2605)
Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 70, № 63; Rękopisy  cer-

kiewnosłowiańskie w Polsce, с. 183–184, № 379; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Ka-
pituły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 134.

№ 688 (BN, 12102 I, ст. шифр — akc. 2607)
Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 77–78, № 74; Rękopisy 

cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 185, № 382; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapi-
tuły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 134.

№ 689 (BN, 12103 I, ст. шифр — akc. 2618)
Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 30–31, № 17; Rękopisy 

cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 190, № 393; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapi-
tuły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 134–135.

№ 690 (BN, 12104 I, ст. шифр — akc. 2687)
Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 71–72, № 64; Rękopisy 

cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 193, № 399; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapi-
tuły Greckokatolickiej w Przemyślu, c. 135.

№ 691 (BN, 12051 I, ст. шифр — аkc. 2871)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 55, № 43; Rękopisy  cer-
kiewnosłowiańskie w Polsce, с. 197–198, № 407; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Ka-
pituły Greckokatolickiej w Przemyślu, с. 115.

№ 693 (Люблін, KUL, ms 391) 

Літ.: Rękopisy  cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 166, № 342.

№ 697 (ЛІМ, Рук. 86)

Літ.: Україна козацька, с. 934–935 (іл.).

№ 708 (BN, 12105 I, ст. шифр — аkc. 2693)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 64–65, № 54; Rękopisy 
cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 196, № 404; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapi-

tuły Greckokatolickiej w Przemyślu, с. 135.
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№ 709 (BN, 12106 ІI, ст. шифр — аkc. 2953)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 63–64, № 53; Rękopisy 
cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 201, № 415; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapi-
tuły Greckokatolickiej w Przemyślu, с. 135–136.

№ 728 (BN, 12100 I, ст. шифр — аkc. 2601)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 33–34, № 20; Rękopisy 
cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 181–182, № 375; Inwentarz  rękopisów Biblioteki 
Kapituły Greckokatolickiej w Przemyślu, с. 133.

№ 730 (Люблін, KUL, ms 2334). 1735 р., 

Венедикт Шелінґович, чернець, при церкві Покрови с. Хотилюбль

И$рмолw1й / си1 е4сть / W$с8могла1с8никъ / T с8тары1хъ руко– / пи3са1н8ны< Е$зе3м8п8лzре3й / И$с8прав8ле1нн8ый. 
Блг7очи– / [н]на3го же2 Ра1ди пёніz / Це2р8ко1в8на3го. Спи3са1н8–но же бысть в8 бг7о сп7са1е– / мой 
Ве1си3 Хо3тё лю4б8–/ли. За ста3ра1н=емъ сщ7–/ Је3ре1z И$рн3z Гра1бо– / в8ца. Трудо3лю1біем / їноком 
Ве 4н[е]ди 1к 8томъ / Ше 3лінґо 1вичемъ / при 3 хра 1мэ Покро 1въ / пре 1св cтэй Бц 7и. Ро 1ку Бж 7іz /
¤АP\ЛЕ\ мцcz ма1z, / 1735 т: ж: д: аз7 (тит. стор.).

F°, 230 арк., без кін., первісна фоліяція, реклами словесного тексту; дрібн. пів устав.
Д.: орнам. заставки, ініціяли народного стилю, рослинний і квітковий орнамент, 

глоси на полях огорнуті орнам. прикрасами.
О.: картон, шкіра, витиснено хрест, сліди 2-х застібок.

<ОБИХОД> — літургія: Херувимська пісня, Един свят, киноник; з всенощ-

ної пс. Блажен муж, стихира на освячення нової церкви Воз мэте врата 

(арк. 1 зв.–6 зв.);

ОКТОЇХ–ІРМОЛОГ, на 8 гласів (арк. 7–174);

ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів (арк. 175–186);

<СТИХИРАР мінейний з тріодними доповн.> — стихири та ін. жанри на 

празники, поч. з Різдва Христового, перед Різдвом і Богоявлення три-

піснці, наприкінці Покрову, ірмоси Григорію Богослову 1 гласу Похвалу 
Богови, на постриг монахів стихири Да познаем братіе та Обятия отча, 

на Різдво Христове Nтець благоізволит, Прийдіте воспоем без кін. (арк. 

186–230 зв.)

Вказ. напіви: київський — Херувимська пісня (арк. 1 зв.); болгарський — 

кондак Богородиці (арк. 202 зв.).

Літ.: Ясіновський. Нотолінійні ірмолої у Любліні // Українська музика (2011/2) 90–91.

№ 742 (BN, 12107 І, ст. шифр — аkc. 2575)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 65, № 55; Rękopisy  cer-
kiewnosłowiańskie w Polsce, с. 179, № 370; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapituły 
Greckokatolickiej w Przemyślu, с. 136.
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№ 784 (BN, 12108 IV, ст. шифр — аkc. 2477)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 65–66, № 56; Rękopisy 
cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 175–176, № 363; Inwentarz  rękopisów Biblioteki 
Kapituły Greckokatolickiej w Przemyślu, с. 136.

№ 788 (BN, 12109 IV, ст. шифр — аkc. 2662)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 66–67, № 57; Rękopisy 
cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 192–193, № 398; Inwentarz  rękopisów Biblioteki 
Kapituły Greckokatolickiej w Przemyślu, с. 137.

№ 844 (BN, 12110 ІІI, ст. шифр — аkc. 2593)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 78, № 75; Rękopisy  cer-
kiewnosłowiańskie w Polsce, с. 180, № 372; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapituły 
Greckokatolickiej w Przemyślu, с. 137.

№ 845 (BN, 12111 I, ст. шифр — аkc. 2917)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 55–56, № 44; Rękopisy 
cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 199, № 410; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapi-
tuły Greckokatolickiej w Przemyślu, с. 138.

№ 846 (BN, 12112 I, ст. шифр — аkc. 2987)

Літ.: Малинина. Древнерусские церковные рукописи, с. 73–74, № 67; Rękopisy cer-
kiewnosłowiańskie w Polsce, с. 208, № 429; Inwentarz rękopisów Biblioteki Kapituły 
Greckokatolickiej w Przemyślu, с. 138.

№ 848 (Люблін, MSD, ms ІV-279)

Літ.: Rękopisy  cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 1667–168, № 345.

№ 889 (Люблін, MSD, ms ІV-278). 3 чв. ХVІІІ ст.

F°, 246 арк. (останні 2 арк. чисті); дрібн. півустав з елементами скоропису.
Д.: орнам. заставки, ініціяли (подекуди залишені незамальовані місця, розама-

льовані пізніше невправною рукою) — квіткові і рослинні мотиви, частина в 
кольорі; мініятюри (6), в тексті стихири апп. Петру й Павлу мініятюра з  зо-
браженням цих святих, малював Але¿[ій] Ком попов[ич] Леж[н?]а[йський ?] 
(арк. 107). Ст. шифр: Е № 9; 106/897.

Літ.: Rękopisy  cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 167, 344.

№ 923 (BN, 12113 ІІI, ст. шифр — аkc. 2525)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 67–68, № 59; Rękopisy 
cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 176, № 364; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapi-
tuły Greckokatolickiej w Przemyślu, с. 138.

№ 939 (BN, 12114 I, ст. шифр — аkc. 2916)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 68–69, 60; Rękopisy  cer-
kiewnosłowiańskie w Polsce, с.198, № 409; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapituły 
Greckokatolickiej w Przemyślu, с. 139.
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№ 947 (BN, 12115 IV, ст. шифр — аkc. 2538)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 75, № 70; Rękopisy  cer-
kiewnosłowiańskie w Polsce, с. 178, № 367; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapituły 
Greckokatolickiej w Przemyślu, с. 139.

№ 960 (BN, 12116 I, ст. шифр — аkc. 2599)

Літ.: Малинина. Древнерусские церковные рукописи, с. 69–70, № 61; Rękopisy cer-
kiewnosłowiańskie w Polsce, с. 181, 374; Inwentarz rękopisów Biblioteki Kapituły Gre-
ckokatolickiej w Przemyślu, с. 139–140.

№ 975 (BN, 12118 I, ст. шифр — аkc. 2615)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 73, № 66; Rękopisy  cer-
kiewnosłowiańskie w Polsce, с. 189, № 390; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapituły 
Greckokatolickiej w Przemyślu, с. 140.

№ 977 (BN, 12119 ІI, ст. шифр — аkc. 2620)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 70, № 62; Rękopisy  cer-
kiewnosłowiańskie w Polsce, с. 192, № 396; Inwentarz  rękopisów Biblioteki Kapituły 
Greckokatolickiej w Przemyślu, с. 140.

№ 1012 (BN, 12117 I, ст. шифр — аkc. 2612)

Літ.: Rękopisy  cerkiewnosłowiańskie w Polsce, с. 187, № 387; Inwentarz  rękopisów Bi-

blioteki Kapituły Greckokatolickiej w Przemyślu, с. 140.

№ 1019/459a (Люблін, B-ka KUL, ms 1227). 
1 трет. ХVІІІ ст. (до 1732 р.) 

4°, 322 арк., без поч., на поч. пізніша фоліяція арабськими цифрами, починаючи з 
2 арк., та насправді їх бракує принаймні 3–5; декілька пронумерованих арк. є 

чистими і вкладені пізніше.
Н.: у нотному тексті зустрічаються фіти — стихира Сэ де Адам прямо рая (арк. 281).
Д.: орнам. заставки, ініціяли: рослинні та квіткові мотиви, простенькі контури; 

низом подекуди характерні розчерки пера з розлогими орнам. прикрасами.
О.: збереглася лише нижня обкладинка — дошка в шкірі з орнам. витисками, слі-

ди двох застібок.
Ф.: розпізнаються погано — помітні фрагменти паяца.
З.: маляр-писар в орнам. заставці: Њтутъ перехавкнувъ з рисован8емъ (арк. 91); Року 

¤аp7лв (1732) мц7а декеврія дн7я к7г (23) азъ Їереи Іwанъ гриніевэчъ прзбите> веси Хоідї(?)кμ 
wкрестилемъ wтроча на имя Іякова и з аконовэнчанного Іwана Маркевича ї жени его Татіани 
смотр8 билъ Іwанъ Kнъчикіевічъ смотра Татіяна Лукарчycka(?) Levickaia (арк. 31 зв.); 
на арк. 11, 18 нотатка — «Масса строк (?) униатской»), 32, 35 та ін. записи одно-
го почерку чорним чорнилом XIX cт.; інші записи кінця XVIII–XIX ст. 

<РЕЄСТР> — ірмоси октоїха (без поч.), мінейні — руські пам’яті: преп. Ан-
тоній і Феодосій, 11.01 і 12.01 (арк. 3 зв.), кн. Володимир, 15.07 (4 зв.), 
тріодні (арк. 1–7 зв.); 
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<ОБИХОД> — всенощне, літургія св. Йоана Златоустого, катавасії на 8 гласів, 
канони (тропарі) у Вел. суботу Господи Боже мой, з окремими нотними 
вставками на Воскресіння, катавасії Ізбави от бэ д на 8 гласів (арк. 8–31);

ОКТОЇХ–ІРМОЛОГ, на 8 гласів (арк. 35–261);
ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів (арк. 262–272 зв.);
<СТИХИРАР мінейний з тріодними доповн.> — стихири на Різдво Хрис-

тове Августу единоначалству і т. д., включно з піснеспівами Вел. посту і 
П’ятидесятниці, в кін. стихири Йоасафу царевичу Прийми мя пустине і на 
прокляття Арія Іже образу твоему, у тексті згадані Іпатій і Кирилій (арк. 
272–322 зв.).

Вказ. напіви: київський — з всенощного пс. 103, Блажен муж; літургія Йо-
ана Златоустого (арк. 8, 10, 11 зв.); болгарський — кондак Богородиці 
(арк. 288 зв.).

Літ.: Rękopisy  cerkiewnosłowiańskie w Polsce, c. 166–167, № 343.

№ 1078 (ЛННБ, Петр. 206)

Літ: Сиротинська. Перемишльський Ірмолой Михайла Левицького; Ірмолой 

Михайла Левицького (факсиміле і транскрипція).

№ 1114 (Мукачів прив. зб. Ігоря Задорожного, 

раніше належав Вас. Панкуличу)

Літ.: Ірмологіон 1809 року Івана Югасевича-Склярського: Факсиміле і тран-

скрипція.

№ 1127/691/а (BN, Mus. 3850)

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 75, № 69.

№ 1128 (888/а) BN, Mus. 1175

Літ.: Ма линина. Древнерусские церковные рукописи, с. 76–77, № 73.

Опис новознайдених ірмологіонів

№ 1152 (183a). 70–80 рр. XVII ст. Люблін, B-ka KUL, ms 18753

4°, 189 арк., без поч. і кін.; дрібн. півустав; наприкінці нотних рядків сторожі; без 
оправи.

Д.: відсутній, але планувався, бо залишено чистими відповідні місця.
Ф.: паяц. 
П.: «Ирмологионъ № 560 VII/1903 изъ Ладиз(ж ?)енской церкви», чорним чорни-

лом 2-ї пол. XIX ст. (арк. 1), ймовірно, йдеться про бібліотеку в Холмі, куди на-
дійшов цей Ірмолой.
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ОКТОЇХ–ІРМОЛОГ, на 8 гласів, глас 1 поч. з 7-ї пісні: ірмоси в неділю Хрес-

топоклонну Ис пламени отроки (арк. 1–170 зв.);

<СТИХИРАР мінейний з тріоднимми доповн.> — стихири, поч. з Різдва 

Христового, в кін. стихира на Успіння N дивное чудо (арк. 171–189 зв.).

Літ.: Ясіновський. Нотолінійні ірмолої у Любліні, с. 90.

№ 1153 (№ 190/а). 1673 р., Іван Юркович (?). Львів, прив. зб. АнНе, 1

Року Бж7оg: ¤ах7ог И#ванъ Ю$рковичъ (маляр-декоратор і писар (?), внизу мініятюри св. Йоан 

Дамаскин, арк. 15 зв.).

4°, 361 арк., без кін., 9 нотних рядків; між розділами подекуди чисті розлінійовані 
стор., арк. почасти забруднені й потерті від частого вжитку, окремі арк. підкле-
єні; в сер. ркп. арк. подекуди переплутані; дрібн. піувстав, ноти писані чорним 
чорнилом, лінійки коричневим; мова основного тексту церковнослов’янська 
з українізмами.

Н.: київська квадратна дрібн. письма, нотки у формі маленьких квадратиків; чіт-
ке групування ноток за «тактами». Ключ С у формі двох елементів, переважає 
дуральний звукоряд, зрідка бемолярний. Ладові мутації записані у формі реля-
тивних бемолів (поч. 2 гласу, арк. 54–54 зв.); фіти розкриті й у вигляді літери F.

Д.: орнам. заставки, ініціяли, двоколірні й однотонові, квітково-рослинні моти-
ви; частина декору грубо поновлена пізніше. Заголовки, колонтитули, ґлоси 
та малі ініціяли писані кіноваром. Мініятюри в заставках і на окремих арк. 
на розвороті: Ісус Христос з розкритою книгою (арк. 1, в заставці), св. Йоан 
Дамаскин за столиком переписує книгу (вихідна мініятюра основного осмо-
гласного розділу, арк. 15а зв.), Різдво Христове, в глибині міський архітектур-
ний пейзаж (арк. 53 зв.), Богоматір з предстоячими (арк. 89 зв.), дві сценки: на 
верхній три отроки халдейські перед Богоматір’ю та Ісусом, внизу — Мойсей 
з євреями переходить Чермне море (арк. 167 зв.), Богоматір з малим Ісусом, по 
боках свв. Кирил та Йоан Златоустий, внизу три фігури з підписом філозофи 
(арк. 189 зв.), Ісус Христос з розкритою книгою в оточенні Марії, св. Йоана та 
ангелів (арк. 247 зв.), Воскресіння (арк. 317 зв.).

О.: картон, обтягнутий коричневим полотном з декоративною вертикальною 
смужкою з позолотою; форзацні арк. XIX ст.

З.: Року Бж7ія ¤а7pXѕ мцcа мая дня [...] Азъ їереи Захарий Черняховский (?) парохъ Бониовскїй6 
крестихъ [...] (арк. 227 зв.); «Азъ ієрей [Захарій] Черняховский парохъ Бониов-
ский крестехъ і миромъ с[вя]ти[м] помаз[а]х отроча мл[аден]ца єже о[н ?] от 
родителей законе вѣнчаних Міхаіла діека (?) і жена єго [...] Мария З(?)ечка 
обиватели Бониови» (скоропис, арк. 247), подібний запис і тією ж рукою про 
хрещення ієреєм Захарієм Черняховським, парохом Боніовським (285 зв.); 
«Borys Lanikiewycz Popowicz Boniowski» і «Jan popowicz Boniowski pisał [...]» 
(арк. 246 зв.), лист Петра Ланікевича, поповича Боніовського до свящ. Василія 
(польск., арк. 225), лист до свящ. Василія (тією ж рукою, що і на арк. 225, тобто 
писав Петро Ланікевич, але підпис затертий, польськ., арк. 117 зв.), записи мо-
литовного змісту, проби пера укр. і польськ. мовами.

6 Тепер с. Біньова Турківського р-ну Льв. обл.
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<ОБИХОД> — всенощне: пс. 103 Благослови дш7е моz Господа, пс. 1 Блаженъ муж 
(арк. 1–3 зв.); літургія св. Йоана Златоустого (арк. 3 зв.–12 зв.); світилен 

Успінню Апостоли t конец земли, припів на Благовіщення Ар8ха=гелскы" глаc, 
на Воскресіння Христове Хрcтоноваz пасха, Свэтисz свэ1тисz Новы" Је3русалиме, 

Теча1ху Же1ны, N божестве=наго w4 любе€наго, Агг7лъ вопіzше, N пасха ве1ліz — обі-

рвано7 після слів и свzще =э"шаz хрcте... (арк. 12 зв.–15).

ОКТОЇХ–ІРМОЛОГ, на 8 гласів — глас 1: догматик Всемиръную славу, богоро-

дичний Се и3сполнисz Їсаи3но прореченіе, Бг7ъ ГDь воскресне з тропарем Камени 
знаменану і повседневне, богородичний Гав 8р ии 4лу пр о вэ ща +шу, троїчний 
Тро"це свzтаz / Единотрисоста+ное начало, сідальна по 1 катизмі Гроб тво", хрес-

товоскресний Ко кресту пригвоз дисz, богородичний Мт7ръ тz Бж7ію, сідальна 

по 2 катизмі Жени ко гробу при"доша, хреcтовоскресний Къ крcту пригвоз дисz, 
богородичний Заченъши неw3пално, степенні антифони Вонегда ско рбэти 
ми, прокимен Нн7э воскр7ну гл7голетъ гDь (без нот, тією ж рукою у вигляді 

ґлоси, арк. 16–23 зв.); ірмоси: пэccнь а7 Їрмоc воcкре[сний] — Твоz побэ дителнаz 
деcница (арк. 23 зв.), стол[повий] — Люты работи (арк. 24), Ржcтву — Хс7 ражdдаетсz 
(арк.  24), Інъ Ір 8мосъ (пізніша дописана ґлоса) Спасе люди (арк. 24 зв.), 

Ўспе=: — Преукраше=на Божіею славою (арк. 25), вовеd — Пэcн побэ дную (арк. 25), 
Fоми= — Поем вси людіе (арк. 25 зв.), стол[повий] — Столпомъ wgне=ним (арк. 

25 зв.), стол[повий] — Помоgшему Бг7у (арк. 26), стол[повий] — Воспоемъ пэc 
нову (арк.  26), в неділю Крcтопокло[нну] — Бж7етве=ным проw4брази (арк. 26), 
Григо> Бгоc — Похвалу мо"сею (арк. 26 зв.); пісня 2 (арк. 26 зв.–27 зв.); пісня 3 

(арк. 27 зв.–30 зв.), пісня 4 (арк. 30 зв.–33 зв.), пісня 5 (арк. 33 зв.–36), піс-

ня 6 (арк. 36–39), пісня 7 (арк. 39–42), пісня 8 (арк. 42–45 зв., обірвано 

на ірмосі столповому Пэснословеcники, кін. — преложша на...), пісня 9 (без 

поч.) — на Введення (?) — Ангеле воведеніе (арк. 46), те саме — Свэтоносны" 
и3сто?никъ (арк. 46); величання на 9-й пісні канонів на Введення Величай 
дш 7е моz (арк. 46), Успінню Величай дш 7е моя, Побэж dаютсz е 3стества (арк. 

46 зв.–47), на Різдво Христове Величай дш7е моz і Таи=ство стра=но вижу (арк. 

47), Богородиці (?) Величай дш7е моz (арк. 47 зв.); [ірмос 2 канону на Різд-

во Хр.]  — Подобаше нам (арк. 47 зв.), [столповий]  — Неизглагола=на дэвыz 
(арк. 48), [столповий] — Сотвори державу (арк. 48), стол[повий] — Живоноcни" 
источник (арк. 48 зв.), стол[повий] — Тя ю3же вид  э мо"се" (арк. 49), стол[повий] — 
Раду"сz дэвстве=наz (арк. 49), стол[повий  ] — Неи3зъглагола=на дэвиz та"на (арк. 

49–49 зв.), Креcту — W$ мт7и дв7о Богородице (арк. 49 зв.), величання Величай дш7е 
моz (арк. 50), величання в неділю Томину Величай дш7е моz (арк. 50), ір-

мос в неділю Самарянину Тебе свэтлую свэщу (50), Григорію Иже вышнюю 

7 Арк. 15 і наступний 15а склеєні й тому арк. 15 зв. і 15а recto недоступні для прочи-

тання.
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глубину (арк. 50); далі тєю ж рукою богородичен Грэшни < Молитвы (арк. 

50 зв.), подобні стихирам Небенcым чином, Прехвалніи3 мученіци (арк. 51), ін-

шим крупнішим почерком8 катавасія Избави t бэd (арк. 51 зв.); пізнішого 

часу — невправними (очевидно, учнівськими) почерками СелмЁ з ація4 
до з аправованіz Я$рмолою (кіноваром): нотки різних тривалостей (від ці-

лих до вісімок) у вигляді гам (арк. 52); глас 2 (арк. 54–86 зв.); глас 3 (арк  . 

90–116 зв.); глас 4 (арк. 118–167); глас 5 (арк. 168–188); глас 6 (арк. 190–

224 зв.); глас 7 (арк. 228–246); глас 8 (арк. 248–285 зв.).

<СТИХИРАР мінейний і тріодний з доповн  .> — стихири й деякі ін. жан-

ри на празники, святим і преп.: Си  меону Столпнику Божестве=наz бл7годат 

(на  вел. вечірні, глас  [6]), Иже со дх 7омъ, Бг 7олюбивы Бж 7е (на стиховні), 
Преподобне tче (глас 5), T корене благаго (на хвалітех, глас 2), Иже неиречен=ою 
Мудростію (глас  8; арк. 286–289); прр. Захарі  ї Свzтителе Закону (стихира, 

глас  6; арк.   289–289 зв.); Архангелу Сорадуйтесz с нами (на вел. вечірні, 

глас 6), Идеже wсинzетъ (арк. 289 зв.–291 зв.); на Рождество Богородиці Денеc 
иже на разумнихъ (на вечірні, глас 6), Прійдэте вси вэрніи, Сый день Господень 
(на хвалітех, глас 2; арк. 291 зв.–294); Воздвиженню Прийдэти вси zзыци 
(глас 2), Его же древле (на стиховні, глас 8), Денесь происходит (арк. 294–297); 

на зачатіє св. Йоана Хрестителя Дене c t непло dнаго (глас  2; арк. 296 зв.–

2976 зв.); на преставлення св. Йоана Богослова Сн7а громова, Апостоле Хрcвъ, 
Бг7ослове и Апостоле, Ева=гелисте иwане, Ўчениче сп7совъ, Ўставы земніz 297 зв.–

301); свт. Ананії Человэци Божїи4 (глас  6; арк. 301–301 зв.); арх. Михаїлу 

Идеже w3сэнzет (арк. 301 зв.–302); перед Рождеством Христовим Иwсифе 
реци нам (арк. 302–302 зв.); на Хрещення по Євангелії Бг7ъ слово zвисz (арк. 

302 зв.–303); в неділю Хрестопоклонну Пособиви" Господи (на стиховні, 

глас 4; арк. 303–303 зв.); стихири на Успініє — Егда изы"де, На безсмертное 
Твое Ќспеніе (на хваліте, глас 6; арк. 303 зв.–305 зв.); Благовіщенню Посла= 
б ы с т (глас  6; арк. 305 зв.–306 зв.); пресв. Богородиці [Покров] См ы cл ь 
w4чистивше (глас  2; арк. 306 зв.–307 зв.); на Введення По рождествэ твоем 
(глас 8; арк. 307 зв.– 308), Днеc соборы (по 50 пс., глас 6; арк. 308–309), Денесь 
во Црк7о+ (на хваліте, глас 2, з фітою; арк. 309); преп. Саві — И$ но+ множества 
(глас  8; арк. 309 зв.), Преподобне tче во всю землю (арк. 310); свт. Мико-

лаю  — Челjвэче Бж7іи (глас  6, з фітою, арк. 310–310 зв.), Наслэ дниче Божи" 
(по 50 пс., глас 6; арк. 310 зв.–311); в неділю св. Праотців — Прі"дэте днеc 
вси вэрно (на хваліте, глас 7; арк. 311–311 зв.), Даниил муж желаний (глас 6; 

арк. 311 зв.); предпразнество Різдва Христового Вертепе украсися (глас  6; 

арк. 311 зв.–312), С е в р емz п р и б л и ж и сz (глас  2; арк. 312 зв.); в неділю 

Сиропусну Егда поставz[т]сz (глас 8; арк. 313–313 зв.); Трьом святителям 

8 Тим самим, але крупнішим почерком катавасії дописані і в усіх наступних гласах.
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Та["]ныz дене c Дх 7а трубы (глас  6; арк. 313 зв.–314); на Хрещення Водами 
Їњрда=скими (на хваліте, глас 6; арк. 314); далі чисті сторінки (арк. 314 зв.–

315) і пізніше записані піснеспіви (арк. 315 зв.–317); на Воскресіння 

Христове канон Воскресе1нія дн7ь (ірмоси, тропарі, запіви, світилен та ін. — 

все без нот, глас  1, пісні 1–9; арк. 318–321 зв.), стихири Пасха свzще=наz, 
При"дэте t виденіz, Мироносици жени, Пасха краcнаz, Воскресеніz де=, Хс7 воскресе, И 
намъ дарова (арк. 322–324 зв.); на Зшестя св. Духа Пресалвнаz днеc, Дх7ъ свzты" 
бzше, Дх7ъ ст7ы" свэт (всі гласу 4; арк. 324 зв.–326 зв.), Цр7ю нбcный (глас 6; арк. 

326 зв.–327), При"дэте людіе [болгарського на піву] (глас 8; арк. 327–328 зв.), 

Егда дх 7а твоего (глас  8; арк.  328 зв.–329 зв.), Языци и 3ногда (глас  6; арк. 

329 зв.–330), Царю небеcны" [болгарського на піву] (глас 6; арк. 330–330 зв.); 

апп. Петру і Павлу Кими похвалними вэнци, Кими пэсне=ними добротами, Кими 
похвалними пэc[н ми (на великій вечірні, всі гласу 2; арк. 331–332), Трикрати 
вопрошеніе (глас  4; арк. 332–333); на  Преображення Проwбразуz воскресеніе 
(на великій вечірні, [глас  6]; арк. 333–333 зв.), П е тр у Їwа н у и 5 zко в у 

(на литії; арк. 333 зв.–334 зв.), Поzт Хрcта Петра ‡ zкова (на хваліте, глас 6; 

арк. 334 зв.–335 зв.); на Успіння W$ дивное чудо, W$брадован=аz раду"сz, Дивны 
твоz та"ны, Твое славzт Ўспени2е (на вечірні, всі гласу 1; арк. 335 зв.–336 зв.), 

Богоначалным мановением (стихира, гласи 1–8; арк. 336 зв.–339), Блажим тz, 
До cто"но есть, Роди всэ пэснми (надробноє; арк. 338 зв.–339); св. Йоанові 

Предтечі Звэз да звэз дам, Богородице ти еси лоз а (на хваліте, глас  6; арк. 

339–339 зв.); Усікновенію Честной Глави св. Йоана Паки Їродіz бэсэт[ъ]
сz, Вижd єлисавеfу, Елисавеf з ачат (на  хваліте, глас  6; арк. 339 зв.–341); на 

Різдво Христове Августу единонача[л]ствую (навечеріє, глас 2; арк. 341 зв.–

342), С нами Бг 7ъ (арк. 342–342 зв.), Агг7лы вси небеси (на литії, глас 6; арк. 

342 зв.), Ржdество твое Хрcте (тропар; арк. 342 зв.–343), Всzчеcкаz денеc радости 
(арк. 343), Слава вовышны<< Бг7у (по 50 пс., глас  8; арк. 343–343 зв.), Дэваz 
днеc (кондак, глас  3; арк. 343 зв.–344), Веселэтесz правеdніи, W%ц7ь бл7гоизволил, 
Богородице Дв7о рождшіz, Прі"дэте воспое[м] Мт7ръ, Егда времz, Денесь Хр7тоc во 
вифлеwмэ (на хваліте, всі гласу 4; арк. 344–347 зв.); свт. Василію (1.01) И%же 
бл7годать чудеси (арк. 347 зв.–348); Обрізанію Соходz" сп7съ (на вечірні, глас 8; 

арк. 348 зв.), Не устидэсz преблаги (на стиховні, глас 8; арк. 348 зв.–349); на 

Богоявління Приклонилъ еси главу, Тебе Їже во Дс7э, Кре1щаетсz Хс7 (навечеріє, 

на Господи воззвах, глас  2; арк. 349–350 зв.), Денесь Хрто c на иорда = прише d 
(на хваліте, глас 2, з ладовою мутацією; арк. 350 зв.–351), Воспоем8 вэрніи 
(на почер[п] воды2, глас 6; арк. 351–351 зв.); стихири в неділю блудного сина 

Tческаго дара, Tче бл7гый, Сэ де адам прzмо раю (кін. обірваний, на полі ґло-

са при кон8ци на преди і знак повторення, глас 6; арк. 351 зв.– 353 зв.); у Вел. 

четвер (лише кін. піснеспіву) Помzни на c ст7ый (арк. 353); стихири у Вел. 
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п’ятницю Двэ лукавэ сотворы, Ко•до у d ст7ыz, Распеншу Ти сz Хрcте (на хваліте, 

глас 3; арк. 354–355 зв.), Совлекоша с мене ризы моz, Плещи моz (глас 6; арк. 

355 зв.–356), Тебе w3дэющагосz свэтом (на вечірні, глас 5; арк. 356 зв.–358), у 

Вел. суботу надгробне Величаемъ тz Животдавче (арк. 358–358 зв.), величан-

ня Достойно е4сть, Живот въ гробэ, Роды вси пэ c[нь]; у Вел. понеділок Се женихъ 
грzдет (глас 8; арк. 359–359 зв.); у Вел. четвер Егда славънии4 Ўченици (глаc 8; 

арк. 359 зв.–360); у Вел. суботу Воскреcни Бж7е, Да молчит всzка плот (обірва-

но на заключному Аллілуя (арк. 360 зв.–361 зв.).

Вказ. напіви: київський — всенощне (арк. 1), літургія (арк. 3 зв.); острозь-

кий — Блажен муж (арк. 3).

Гласовий структ. тип.

№ 1154 (№ 190/б). 1673 р., Михаїл Подлузький (?), бакалавр, маляр-

ілюстратор, Канчуга (переписав, ймовірно, частину рукопису, див. нижче)

Львів, прив. зб. АнНе, 29 

Гласъ / пе1р8вый / собра1нный / въ єдино2. Пра–/ зddники2 і ст7ымъ./ і стол8повые./ веdле 
зводу. кіе–/ в8ского. Михаилъ Поdлузкій (заголовна стор. пере  д осмогласним 

розділом, арк. 22).

4°, 398 арк., кирилична фоліяція а7–рн7з дещо пізнішого часу (арк. 1–157 сучасної 
фоліяції), без кін., пропуски в сер., місцями арк. забруднені, воскові плями, 
пошкоджені, підклеєні, при реставрації арк. почасти переплутані (арк. 229 — 
поч. літургії — мав би бути між арк. 1 і 2) і сильно обрізані; 8 нотних рядків, 
з  арк. 373 — 10; два почерки: 1-й (літери злегка нахилені праворуч)  — арк. 
1–11, 151–165 зв., 173–184 зв., 192–218 зв., 230–302 зв., 290 зв.– 398 зв. (з арк. 373 
цей писар ущільнює написання ноток і збільшує кількість рядків до 10), 2-й 
(штилі нахилені і потовщені, словесний текст грубіший) — арк. 11 зв.–150 зв., 
166–172, 185–191 зв., 222–228 зв.; арк. 48–50, 219–221 зв. дописані пізніше; дрібн. 
півустав; нотки і слова писані одним чорнилом, лише наприкінці лінійки ко-
ричневі, а нотки і слова писані чорним чорнилом; у церк.-слов. мові україніз-
ми — На рицэ (арк. 362 зв.), цару (арк. 388), Грыгорій (арк. 11 зв., в мініятюрі).

Н.: київська квадратна, два вправні чіткі почерки, нотки квадратні з нахилом ліво-
руч і прямі, штилі довгі, чітке групування ноток за «тактами» (арк. 10 — пись-
мо 1-го писаря, арк. 377 зв. — ущільнене письмо 1-го писаря; арк. 125 зв. — 2-й 
почерк); тривалості нот від льонґи (лише як заключна нота) до вісімок; зрідка 
вживаються релятивні бемолі; ключ С видовжений і за формою бл. до чверт-
ки, переважно на 3-й лінійці, зрідка на 1-й і 4-й; фітні вокалізи розкриті.

9 У цьому ж містечку Канчузі (тепер Підкарпатське воєв. у Польщі, неподалік міста Переворська) 

в останній чверті цього ж XVII ст. два нотолінійні ірмологіони з майстерними ілюстраціями перепи-

сав і оздобив «отрок» Константин Білинський (ЛНМ, О 9 — без означеної дати, і БРАН, Калужн. 15  — 

1691 р.). Це наводить на думку про існування в Канчузі у другій половині XVII ст. музично-мистецької 

школи.
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Д.: над мистецькою оздобою працював бакалавр канчузький Михаїл, який, імо-
вірно, переписав частину рукопису — кольорові орнам. заставки, ініціяли 
квітково-рослинних мотивів; мініятюри у заставках, тексті та в цілий арк.: Бо-
гоматір з короною та з малим Ісусом, внизу підпис «Michael Podłuzki» (у за-
ставці, арк. 1), св. Василій Великий, внизу праворуч підпис М. Поdлузк (у тек-
сті літургії св. Василія Великого, арк. 10), св. Григорій Двоєслов (помилково 
надписано Богослов), внизу підпис Михаил8 Поdлузкій ах7ог, Ісус Христос в чаші 
(обидві в тексті літургії Преждеосвященної, арк. 11 зв., 14), св. Йоан Дамаскин 
переписує книгу, в глибині міський архітектурний пейзаж, внизу підпис ¤а¦ог 
Михаи6л8 Поdлузкій в8 Ка=чузэ: мcца юнz л (в цілий арк. на поч. осмогласного розділу, 
арк. 22 зв.), Богоматір-цариця з св. єванг. Лукою і Марком, внизу підпис «Anno 
Domini 1673 misąca jula Dn 6 Michał Podłuzki Bakalarz Kańczuzki», в ініціялі В 
преп. Антоній і Федосій (?, обидві на арк. 23), Богоматір з малим Ісусом, внизу 
підпис Року t воплощен[іz] Хв7а ах7ог Михаил8 Поdлузкій в8 Ка=ч[узі] (у тексті догматика 
1 гласу, арк. 23 зв.), св. Йоан Златоустий (у тексті літургії, арк. 229) та ін.

О.: картон, обгорнутий білою шкірою.

З.: наприкінці 7 гласу арабськими цифрами дата «1676» (рукою писаря ?, арк. 
249); «Jarmołog Hoszow[skyj ?]» (грубий почерк кін. XVIII ст., арк. 1); запис 
німецькою мовою у січні 1838 р. (арк. 221 зв.); «Сия книга принадлежитъ до 
Цѣмболинецъ Иоаннъ» (невправний почерк XIX ст., арк. 347 зв.).

Коментар: обидва писарі працювали, очевидно, одночасно, про що промовляє пе-
рехід перепису від одного писаря до другого: на арк. 192 зв. 1-й писар змінив 
другого з нового арк. посередині ірмоса 6 гласу Сэченым песэче=, подібно і між 
арк. 11 і 11 зв., де перший завершує літургію Йоана Златоустого, а 2-й на звороті 
цього арк. розпочинає літургію Преждеосвященну; ймовірно, 2-й писар — це 
маляр-ілюстратор і бакалавр Михаїл Подлузький у містечку Каньчуга. За те, що 
вони працювали разом і одночасно, промовляє і той факт, що мініятюри в тек-
сті, писаному 1-м писарем, малював той сам Михаїл Подлузький (арк. 10, 229). 

<ОБИХОД> — всенощне: пс. 103 Бла1гослови2 дш7е моz ГDа (обірвано, арк. 1–1 зв., 
кін. на арк. 229), літургія (поч. на арк. 229): Ами=. ГDи пом7луй (арк. 229), Тебэ 
Господи, Херувимська пісня, в кін. причасник (арк. 2–9), літургія Василія 
Великого: Милост ми>, Доcто"но и3 праведно (арк. 9–11), літургія Преждеос-
вященна: Да сz исправит молитва моz, Нынэ силы нбcныz, в кін. причасники 
Вкусите и3 ўвидэте, Блг7словлю Господа (арк. 11 зв.–14 зв.), утреня: в неділю по 
непорочних Ан8гелски8 собо>, Почто2 мv1ра, Ѕэло рано, Мироносица жены, Поклонэмсz 
tц7у, Жи€нодав8ца ро•де"шіz (арк. 15–17 зв.), полієлеї Раби раби ГDа, Хвалите імz 
ГDне, Исповэ да"тесz ГDви, Луну и3 звэ€ды, Kко во вэки милост, Рукою крэпкою, Яко 
во вэки милост (інший напів), Ра€дэлшему че>мное море, Сињна царz, Яко во вэки 
милост (ще ін. напів, арк. 17 зв.–20); Досто"но ест, два напіви (арк. 20–21 зв.).

ОКТОЇХ–ІРМОЛОГ, на 8 гласів: догматики з богородичними, сідальні, степенні-
антифони, ірмоси (арк. в ірмосах 1 гласу на поч. переплутані, арк. 23–284), 
в кін. пропущений ірмос 8 пісні 8 гласу на собор арх. Михаїла Проzвле=наго 
на горэ, пізнішого почерку літургія, прикінцеві піснеспіви без тексту (арк. 
284 зв.–289); сольмізаційна табличка невправним почерком XIX ст. (арк. 53).
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ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів, глас 1 Небеcным чином, кін. гласу 8 Гоcподи а4ще — 
обірвано (арк. 290–302 зв.);

<СТИХИРАР мінейний і тріодний з доповн.> — стихири Симеону Стол-
пнику, глас 5 Преподобне tче та ін. (арк. 304), Індикту, глас 6 И$же со духом 
та ін. (арк.  306 зв. ), на Різдво пресв. Богородиці, глас  6 Денеc иже на 
разумныхъ та ін. (арк. 309), Чесному Хресту (Воздвиженню), глас 8 Егоже 
древле та ін. (арк. 316), на Покров, глас 1 N великое з аступленіе та ін. (арк. 
319), арх.  Михаїлу, глас  6 Сора1ду"тесz с нами та ін. (арк. 321 зв.), на Вве-

дення, глас 1 Денеc вэрніи4 та ін. (арк. 324 зв.), Саві Преосвященному, глас 5 

Савво богому dре та ін. (арк. 329), свт. Миколаю, глас 2 Кими похвлными вэ =ци 
та ін. (арк 332 зв.), на Різдво Христове, глас  2 Августу единочалству та ін. 

(арк 337 зв.), припіви трьом Святителям: Василію Великому Величаем тz 
Св7ти1телю Хртcов8 васи1ліе та ін. (арк 347 зв.), Обрізанію, глас 8 Соходz8 Сп7съ (арк 

348 зв.), на Хрещення, глас 2 Просвэтителz нш7его та ін. (арк. 351), на Стрі-

тення, глас 6 Да tве>зетсz две> та ін. (арк. 359); в неділю блудного сина, глас 6 

Tческаго дара (арк. 360 зв.), в  неділю Сиропусну пс. На рицэ (!) вавіло=сте8, 
стихира гласу 6 Сэ де Адам, гласу 8 Покаzніz tверъзи, гласу 8 На спасе=ную 
стезю, гласу 6 Множество содэz=ных (арк. 361 зв.–367), два прокимни у Вел. 

піст Не wтоврати лица твоего та Дал еси достоzніе (арк. 367–367 зв.), кондак 

пресв. Богородиці в суботу 5 неділі Вел. посту Во€бра1нъно8 воеводэ — два 

напіви (арк. 367 зв.), стихири в неділю Цвітну, глас 6 Денеc благодат, Пре•де 
шест дни (арк. 371 зв.), тропарі у Вел. понеділок Се жени< грzдет і четвер 
Егда славныи4 ўченіци та ін. (арк. 373, 373 зв.), у Вел. п’ятницю стихири Двэ 
лукавэ сотвори та ін. (арк. 375), у Вел. суботу припіви надгробні Величаем 
тz2 животдавче та ін. (арк. 379 зв.), на Вознесіння, глас 6 Нё дръ tчеcки< та ін. 

(арк. 384), на Зшестя св. Духа, глас 8 Прідіте людіе та ін. (арк. 386 зв.), апп. 

Петру і Павлу, глас 2 Кими похвалными та ін. (арк. 390 зв.), Преображен-

ню, глас 6 Преwбразуz воcкресеніе та ін. (арк. 393), на Успіння, глас 1 N дивное 
чудо та ін., в кін. Твое славzт ўспеніе — обірвано (арк. 396 зв.–397 зв.); ури-

вок канону (ірмоси і тропарі) в неділю Цвітну Я$вишасz исто?ници, пісня 1 

і поч. ірмосу 3 пісні — ірмоси і тропарі (арк. 398–398 зв.).

Вказ. напіви: київський — всенощне, літургія (арк. 1, 2, іншого почер-

ку  — 284 зв.–289 зв.); руський — кондак Богородиці (арк. 370); бол-

гарський — причасник Хвали1те господа, у заключному Аллілуя мелодич-

ні вставки леґе, лихи, єлеґе, єнехе та ін. (арк. 8), полієлеї — Хвалите імz 
ГDне та ін. — див. вище (арк. 17 зв.–20), Досто"но ест, Иже сло=цу свэтилника, 
Владычице Мт7и, Досто"но ест (арк. 20–21 зв.), стихира арх. Михаїлу Идеже 
w3сиzет (арк. 323), кондак Богородиці (арк. 367 зв.), стихири в Цвітну не-

ділю Денеc благодат, Прежде шесты дней (арк. 371, 372).

Гласовий структ. тип.
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№ 1155 (№ 943/а). 1761 р., Максим Карпінський, ієрей, с. Лучки10, 

ц. Димитрія Львів, прив. зб. АнНе, 3 

Во сла 1ву Ст7ыz / Еди3носу1щныя жи / вотворящія3 и4 нера€–/ [ди]ли3мыя3 Тро"ци Nц7а, 
И $ / сн 7а, И ст 7го дх 7а, На–/ пи 3сасz Кни 3га сіz2. Зо–/ вемая 3 ЈРМОЛОГЇWн / Сиречъ 
Јрмолои3 При3 храм. / Ст7го Вели3[ко]мч7ника Хв7а / Ди3мv3трія6, Мv3рото–/ ч[н]ика. Во ве1си 
Л у ч к а <. / Н е го dн ы м ъ И # н едо с то й н ы м / Ра б о м Б ж 7і и м ъ См и р е =н ы м / Ј ер еwм М аxи 3м о м 
Карпэнским / Парохом Луча=скимъ. На то" чаc / За де>жавы Блг7овэрнои3 Цр7и–/ ци Мр7іи 
ТЕРЕЗІИ / Кра1левны Угроросіискаго Ро1да. И# я3рдели3 И# прочіи< Предэ–/ ла<. Угорско3 Зе1мли3, 
Року. Бжг7о. а7p…№. Мц7а: / Ноеврія Днz, г7i (титульна стор.).

F° (34,8 х 21,3), 158 арк., первісна фоліяція а–рнв (з помилками), арк. 1–4, 158–171, 

158 чисті, але розлінійовані, наприкінці і в сер. декілька чистих арк. вирвано, 

арк. 80–83 вклеєні не на своє місце; 12–15 нотних рядків; на арк. 154 зв.–157 

ноти без тексту (письмо основного переписувача); дрібн. півустав, нотні лі-

нійки писані коричневим чорнилом, ноти і словесний текст чорним, з арк. 48 

все одним чорним чорнилом.

М.: церк.-слов. з українізмами: стрічайте — замість церк.-слов. срящите (ірмос 

1-ї пісні Різдвяного канону, арк. 61).

Н.: київська квадратна, ритмічна шкала від цілих (лише завершальна) до вісімок, 

чітке групування ноток за «тактами».

Д.: орнам. заставки, ініціяли стародрукованого стилю; мініятюри в ініціялах, за-

ставках і в цілий арк.: св. Йоан Дамаскин за столиком переписує книгу (арк. 

5 зв.).

О.: дві дошки в коричневій шкірі, сліди 2-х застібок, орнам. витиски.
З.: «Року ¤а7p…г (1763) было великоє трясеніє при Дунаи, мця юня к7и7 (28) дня вед-

лугъ римскаго кален[даря] рано [...]» (арк. 38); учнівські невправні записи нот, 

зокрема, початок ірмоса 1-ї пісні 1 гласу Твоя побэ дительная десница (один рядок 

з нотами, арк. 1) та ін.; «Іоанъ Сможанский пѣвцоучитель» (арк. 115); записи 

угорською мовою (арк. 5, 15, 34 зв.).

<ОБИХОД> — всенощне: пс. 103 Благослови Дш7е моz гоccпода, пс. 1 Блаже= му •••двох 

напівів: з ремаркою њстро€каго напэ лу і без вказівки [болгарського]; утре-

ня: два псалми Воскую шаташесz і Блажени вси надэющіися, пс. Боg гоcпоd 1, 4 

і 8 гласів, кондак пресв. Богородиці Во€бра=о8 воеводэ [болгарського напіву] 

(арк. 6–8 зв.);

ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів, глас 1 Небесним чином (арк. 43–48 зв.);

ІРМОЛОГІОН — ірмоси на празники і пам’яті за церковним календарем 

(святим і преп. переважно без нот, повністю й у вигляді інципітів, поде-

куди додані припіви на 9-й пісні та світильні після 9-ї пісні): преп. Си-

меону Столпнику й Індикту (1.09), глас 1, пісня 1 Поем вси3 лю3дие, 2-й ка-

нон Tверзу оμc[та] (обидва Індикту, лише інципіт без нот), 3-й Симеону 

10 Тепер Великі Лучки Мукачівського р-ну Зак. обл.
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Столпнику, глас 8, пісня 1 Поем господеви (арк. 48–48 зв.); на Різдво пресв. Бо-

городиці (8.09): глас 2, пісня 1 Грzэте людіе, 2-й канон, глас 8 Сокруш[ш]ему брани 
(арк. 50); Воздвиження (14.09), глас 8, пісня 1 Крcта наче>та+, 2-й канон, ір-

мос Снэ ди древа (арк. 52–53 зв.); Покров (1.10) — з нотами лише ірмос 9-ї 

пісні, глас 4 — Тz браку неискусимую (арк. 55); Миколаю (6.12), глас 2, з но-

тами пісні 3 Утвердися серdце мое (арк. 56 зв.), 5, 7, 9; предпразнество Різдва 

Христового, глас 6, пісня 1 Волною морскою, пісня 3 трипіснця на утрені, 

глас 6 Господь сый (арк. 57 зв., 60); на Різдво Христове С нами боg, ірмоси 2-х 

канонів, гласу 1, пісня 1 Христоc ра•даетсz і Спасе людіе (арк. 61–63 зв.); в неді-

лю по Різдві, глас 5, пісня 1 Воспою ти господи (арк. 64); Василію Вел. (1.01), 

глас 2, пісня 5 Свэта подателю (арк. 64 зв.); в неділю перед Богоявленням, 

глас 6, пісня 3 Госпоd сый (арк. 65); ірмоси двох канонів на Богоявлення, 

глас 2 пісня 1 Глубинэ tкрыл і Путь морскі" (арк. 65); інципіти ірмосів (7.01) 

(арк. 69); преп. Євфимію (20.01), глас 4, пісня 4 Преклонил еси Хрcте (пісня 1 

та ін. без нот, арк. 69 зв.); Григорію Богослову (25.01), глас 1, пісня 1 По-
хвалу боговидецъ (арк. 70); на Стрітення, глас 3, пісня 1 Сушу глубородителную 
(арк. 72); на Благовіщення, глас 4, пісня 1 Tверзу уста (арк. 73 зв.); преп. 

Онуфрію (12.06), глас 4, пісня 1 Другіе фараона (арк. 75 зв.); Різдво св. Йо-

ана Предтечі (24.06), глас 4, пісня 1 Триста ты крэпкиz (арк. 77), після 9-ї 

пісні тією ж рукою дописано Да сz испра+ молитва моz; ірмоси апп. Петру 

і Павлу (29.06), глас 4 Нэст ти подобе=, ін. ірмос без нот (арк. 78 зв.); юліа є7i 
кн7ѕю Владыми> їрмосы воскрcны: глаc 6 Яко по суху хоd%: (без тексту, арк. 79 зв.); 

далі за рекламою мали б бути ірмоси прор. Ілії, помилка при брошуру-

ванні; арх. Михаїлу (8.11), глас 8, пісня 1 Пэснь вослем, перед 9-ю піснею 

без нот припів (арк. 80); св.  Йоа на Милостивого (12.11), глас  8, пісня 

1 Посэче=ны" несэкома, наступні пісні лише інципіти без нот (арк. 81 зв.); 

на Введення (21.11), ірмоси 1-го канону (лише інципіти), 2-го канону, 

глас 1, пісня 1 Пэсн8 побэdную воспоем (арк. 82); прор. Ілії (20.07), глас 1, піс-

ня 1 Поем гоcподеви, всі інші пісні без нот і лише інципіти (арк. 84); Пре-

ображення (6.08), глас 4, пісня 1 Ли3ци и3зраи3лстіи, ірмоси 2-го канону — з 

нотами лише окремі пісні — 4 і 9 (арк. 84 зв.); Успіння (15.08), глас 1, піс-

ня 1 Преукраше=на божіею славою, з 2-го канону з нотами лише пісня 5, після 9 

пісні з нотами світильний Апостоли t конец земли (арк. 85 зв., 86 зв.); ірмо-

си канону молебного до пресв. Богородиці, глас 4, пісня 1 Воду прошеd zко 
по суху, тропарі без нот (арк.  88); ірмоси канону пресв. Богородиці на 

празники нарочитих святих, глас 2, пісня 1 Нетре=ну неwбы?ну (арк. 90 зв.); 

канон Пасці — без нот, окрім окремих стихир Воскреc Исус, Хс7 воскресе (арк. 

92, 93 зв.); ірмоси в неділю Томину, глас  1, пісня 1 Поем вси людие (арк. 

93 зв.); в неділю Мироносиць, глас 2, пісня 1 Моисеискую пэс= (арк. 94 зв.); 
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в  неділю розслабленого, глас  3, пісня 1 Диве= пресла+но (арк. 96); в середу 

преполовлення, глас 4 — лише інципіти, ірмоси 2-го канону, глас 8, піс-

ня 1 Море w3густэваz і 8-ма (арк. 97); в неділю Самарянину, глас 4, пісня 

1 Пораже" египта, окремі пісні лише інципіти без нот (арк. 98); в неділю о 

Сліпом, глас 5, пісня 1 Землz на ню же (арк. 98 зв.); на Вознесіння, глас 5, 

пісня 1 Спасителю бг7у (арк. 100 зв.); на Зшестя св. Духа ірмоси двох ка-

нонів, гласу 7 Во по=тэ покры, гласу 4 Божествен=ным покрове= (арк. 101 зв.); в 

неділю по непорочних Агг7лскіи Собо>, без нот (арк. 105); два псалми коgда 
уста+ повелит — Хвалэте и3мz гоcпоdне, Исповэ да"тесz гоcподеви, два напіви, в кін. 
ін. стишки цих псалмів — без нот (арк. 105–106); величання з ремар-

кою Посемъ Вели3чаніе Пра€диику и4ли3 Ст7ому — Слава ти троице свzтаz, Радуисz 
wбрадова=наz, Пречистаz бг7ородителни3це (арк. 106–106 зв.); пс. в неділю блуд-

ного сина На рэцэ вавило=сте", 4 стишки з нотами (арк. 106 зв.), в неділю 

Сирну по 50 пс. Покаzниz tверзи, На спасе=ную стезю, Множество содэz=ны< (арк. 

107–107 зв.), два прокимни Не tврати лица твоего, Дал еси достоzни3е (арк. 

107 зв.–108), літургія Преж деосвященна, задостойник W$ тебэ радуетсz, за 

Херувимську у Вел. четвер Вечери твое" таино" та у Вел. суботу Да молчит 
всzка плот — два напіви, інший з ремаркою «друг[оє]» (арк. 108–113); 

в неділю Хрестопоклонну, глас  1, пісня 1, ірмос Божеcтве=ны" проwбрази 
(арк. 113); у Вел. четвер канон (ірмоси і тропарі — в окремих піснях), 

глас 6, пісня 1, ірмос Помощник п3 покрови3тел (арк. 114); в суботу Лазареву, 

глас 8, пісня 1 Поем гоcподеви (арк. 115 зв.); в неділю Цвітну, глас 4, пісня 

1 Явишасz и3сто?ници (арк. 116 зв.); у страсну неділю тропар Се жени< грzдет, 
ірмоси у Вел. понеділок і до суботи включно (арк. 118–124);

ІРМОЛОГІОН, на 8 гласів — ірмоси столпові, глас  1, пісня 1, ірмос Люты 
работы (арк. 125–157, на арк. 155 зв.–157 ноти без словесного тексту).

Вказ. напіви: київський — всенощне (арк. 5); острозький — пс. Блажен муж 
(арк. 5) і без вказівки [болгарський] (арк. 5); болгарський — два псалми 
Хвалэте и3мz гоcпоdне, Исповэ да"тесz гоcподеви (арк. 105 зв.), припіви (величання) 

Слава ти троице свzтаz, Радуисz wбрадова=наz, Пречистаz бг7ородителни3це (арк. 106).

Жанрово-тематичний структ. тип.

№ 1156 (478/а). 1 чв. XVIII ст. (до 1725 р.) Львів, прив. зб. АнНе, 4

4°, ІІ, 310, ІІ арк. (з них один зверху й один знизу приклеєні до обладинок — урив-
ки рукописної Мінеї общої поч. XІХ ст.), пропуски всер.; 8–9 нотних рядків, 
з арк. 64 — 9; півустав не досить вправного почерку; на поч., в кін. й окремі 
арк. всередині писані пізнішим почерком, лінійки наведені коричневим чор-

нилом, а ноти і слова — чорним.
Н.: київська квадратна, ноти писані доволі крупним, але невправним почерком, 

чвертки з довгими штилями, тривалості нот від бревіс (заключна нота) до 
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шістнадцяток (на арк. 306 під двома ребрами по 4 ноти — за Херувимську у 
Вел. суботу), фіти (арк. 26 зв. — догматик 5 гласу, 39 — богородичен 6 гласу 
Творець избавитель; у нотному тексті відзначені ладові мутації (арк. 293 та ін.).

Ф.: мальтійський хрест під короною.
Д.: орнам. ініціяли, заставки, кінцівки скромні, часом примітивні; заголовки, ко-

лонтитули, ґлоси, малі ініціяли мальовані циноброю.

О.: картон, коричневий папір, на корінці шкіра, мабуть 1860 р. (запис на арк. 83 зв.).

З.: «aнa≈εмa навѣки [на] вѣки Амѣнь / зa которую далъ / золотихъ ві [12] / рок÷ 
Бжиå £a∂кε [1725] / †дaни˝ до цεрквε / в року 1742 мεсцу марту» (без поч., 

арк. 1–5); «Сей Ірмологїонъ складалъ Николай Фидиньский будучи дякомъ въ 

Гусакоѣ11 1860 [року]» (арк. 83 зв.). 

П.: З церкви села Гусакова — кругла печатка «гр. кат. уряд парохияльний в Гуса-

кові»; до верхн. форз. арк. приклеєні ex libris’у о. Йосифа Кладочного та Ана-

толія Недільського.

ОКТОЇХ воскресний, на 8 гласів, без поч. — глас  2, степенні, антифон 1 На 
небо њчы пущаю, воскресні ірмоси, пісня 1 Во глубынэ потопы дре +ле (арк. 

1–5 зв.), глас 3, догматик Како не дывимсz, богородичен Бе€ сэ мены t божіz 
духа, сідальні Хрыcстоc t ме>твы<, хрестовоскресний Неи€мэ =наго Бж7ества, богоро-

дичен Небеccная любовію, степенні антифони Плэн8 Сэw=, ірмоси воскресні, піс-

ня 1 И$же воды дре+ле (арк. 6–15 зв.), глас 4, без поч. догматик (арк. 16–25 зв.), 

глас 5 (арк. 26–36), глас 6 (арк. 37–48), глас 7 (арк. 48–58), глас 8 (арк. 58–

69 зв.);

ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів, глас 1 Небесным чыном (арк. 70–82 зв.);

ІРМОЛОГІОН — ірмоси на празники і пам’яті за церковним календарем: ір-

моси в неділю перед Різдвом Христовим, глас 6 Волною мор8скою, на Різдво 

Христове, глас 1, два канони — Хрbтосъ ра•даетсz, Сп7се люди, Обрізання, глас 2 

Грядэте людіе, в неділю перед Просвіщенням (Богоявленням), глас 6 Волною 
мор8скою, на Богоявлення, два канони, глас 2 Глубынэ2 tкры1л, Путь мо>скы", Стрі-

тення, глас 3 Сушу глубородителну, в кін. іншим вправним почерком мале 

славословіє (арк. 108 зв.), в неділю Хрестопоклонну, глас  1 Божествены" 
проwбразы, в четвер 5 неділі Вел. посту, глас 6 Помо1щныкъ и3 покровытел, Бла-

говіщенню, глас  4 Џтверзу ўста, в суботу Лазареву, глас  8 Поем Господевы, 

в неділю Цвэтную/на Вэханіе, глас 4 Kвышасz и3стоичныци, 2-го гласу трипіс-

нець у Вел. понеділок Непроходымо волннzщеесz море, двопіснець у Вел. вівто-

рок Веленыю Мучытелеву, трипіснець у Вел. середу На камены мz вэры, у Вел. 

четвер, глас 6 Сэченым пресэче=но, трипіснець у Вел. п’ятницю, глас 6 К тебэ 
ўтренюю, у Вел. суботу, глас 6 Волною мор8скою, дописано пізнішим вправні-

шим почерком ноти і слова — Да сz и3справит (арк. 137–137 зв.), канон на 

Воскресіння, без нот (ірмоси, тропарі), в неділю Томину, глас 1 Поемъ вси2 

11 Село Гусаків — тепер Мостиського р-ну Льв. обл.
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людіе, в неділю Мироносиць, глас 2 Мw"се"скую пэсн8, в неділю розслабленого, 

глас 3 Дивенъ въ слава<, в середу преполовлення, глас 4 Море w3густіваz, в не-

ділю Самарянину, глас 4 Пораже" Егыпта, в неділю о Сліпом, глас 5 Землz на 
ню же, на Вознесіння, глас 5 Сп7сытелю Бг7у, на Зшестя св. Духа, два канони, 

гласи 7 і 4 Во по=тэ покры, Тя паче ўма, св. Онуфрію, глас 4 Њружіе фарањна, 

Різдво Йоана Хрестителя, глас 4 Трыстоzще крэп8кы, апп. Петру і Павлу, два 

канони, глас 4 Нэст ты подобе=, глас 8 Посэченым несэкомаго, Преображення, 

два канони, глас  4 Лицы Ізраилстыи, Лукъ силны< (пісня 3), на Успініє, два 

канони, гласи 1 і 4 Преўкрашена Божіею славою, Tверзу ўста (лише інципіти, 

без нот), Різдво Богородиці, два канони, гласи 2 і 8 Грzдэте людіе (лише ін-

ципіти, без нот), Сокру[с]шему браны, на Воздвиження, два канони, глас  1 

Крcта начерта +, глас  8, пісня 9 Снэ ды ради, собор арх. Михаїла, глас  8 Пэснь 
во€слэм, на Введення, два канони, глас  1 Пэснь побэdную, глас  4 Свэтоносны" 
њблак (пісня 9), [пресв. Богородиці] на празники Господські, глас 2 Нетрену 
нењбычну, глас 8 Воду прошеd (арк. 84–196);

ІРМОЛОГІОН, на 8 гласів — ірмоси стопові, глас 1, пісня 1 Люты работы (арк. 

197–288 зв.);

<СТИХИРАР мінейний і тріодний з доповн.> — стихири празничні та деякі 

ін. піснеспіви, поч. з Різдва Христового — Августу единоначалству, С намы 
Бг7ъ, Всzчеcкая днеg^, Слава вовышни< Богу, Днесь Хс7 во выfлеемэ; на Богоявління, 

в неділю блудного сина пс. На рэцэ вавvло=сте", в суботу 5 неділі Вел. посту 

кондак пресв. Богородиці Возбра[н]ной воеводэ [болгарського напіву], при-

пів на Благовіщення Арха=гелскы" глаc^^^, в неділю Цвітну Денеc благодат, у Вел. 

понеділок, вівторок і середу Се жены< грzдет, у Вел. четвер Че>тогъ тво", Егда 
сла+ныи ўченыци, Вечеры твое" та"нэ", у Вел. п’ятницю Двэ лукавэ сотворы, Тебе 
w4дэющагосz, у Вел. суботу Пры"дэте ўблажым Іw3сифа, припіви за Аллілуя, Да 
ўмолчыт всzкаz плот, стихири на Воскресіння, в кін. задостойник Хрыстоc 
новаz пасха (арк. 289–310 зв.).

Вказ. напіви: болгарський — Воскреcны Боже (арк. 305).

Жанрово-тематичний структ. тип.

№ 1157 (742/а). 1738 р. Львів, прив. зб. АнНе, 5

«Начасœ писати рок÷ Бжїа а∂ли мца марта днœ к≈ (29)» (писар внизу стор. на поч. 

розділу ірмосів, арк. 67).

4°, 220 арк., первісна фоліяція з арк. 7 (поч. осмогласного розділу), арк. 1–2 зв., 

5 зв.–6 зв., 208–220 чисті, але розлінійовані; 10 нотних рядків; на поч. і в кін. по 

2 форзацні арк. з літургійним текстом поч. XIX ст., два з яких приклеєні до об-

кладинок; дрібн. півустав, розмашисті закінчення літер; нотні лінійки корич-

неві, ноти, словесний текст — чорні.
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Н.: київська квадратна, дрібн. письмо, ключ С лише на 3-й лінійці і видовже-

ний у вигляді чверток, чітке групування нот за «тактами», тривалості нот від 

льонґи (лише на початку як заключна нотка, пізніше заключними є бревіс 

і ціла) до вісімок (арк. 11, 160).

Д.: відсутній, але планувався — залишено чисті місця, декілька орнам. ініціялів, 

пером декоровані подекуди лише ґлоси, іноді пізніші грубі домальовки.

З.: Сия Книга ярмолой мла dца иwана Ґ[...] (арк. 4); «Сий єсть øсмогласникъ / илы 
Ірмолой названнiй / вεсы и цεрквы Рокітεн‘ской12 / a кто бы хтѣлъ †да лы-

ты / то той б÷дεт проклœтъ Амiнь.» / (невправним почерком кін. XVIII — поч. 

XIX ст., арк. 8–12); між розділами пізніші учнівські записи нотних текстів; на 

внутр. боці верхньої оправи приклеєний ex libris Йосифа Кладочного.

<ОБИХОД> — всенощне: пс. Благоcлови дш7е моz2 Гдcа, пс. Блаже= му • (арк. 3–5);

ОКТОЇХ воскресний, на 8 гласів, на поч. кожного гласу мале славословіє Сла-

ва отцу і сину, догматики з богородичними, сідальні, степенні-антифо-

ни, ірмоси воскресні (арк. 7–57 зв.);

ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів (арк. 58–66 зв.);

ІРМОЛОГІОН, на 8 гласів — ірмоси празничні і столпові (арк. 67–190);

<СТИХИРАР тріодний і мінейний з доповн.> — на поч. уривок літургії 

Преждеосвященної Да сz и3спрвит моли1тва моz, за Херувимську Ны1нэ си1лы 
небеcныz, кондак пресв. Богородиці Возбра=но8 воеводэ (двох напівів без вказі-

вок), припів на Благовіщення А >ха1н8гелскій глаc, у Вел. четвер за Херувимсь-

ку Вечери твое8 та8но8, окремі піснеспіви у Вел. четвер, у Вел. п’ятницю Тебе2 
w3дэю1щагосz, у Вел. суботу припіви і надгробне Прійдэте ублажим Їw3сифа; сти-

хири на Різдво Христове Августу єди1ноначалству, С нами Бг7ъ, Всzческаz дене1сь 
ра1дости; з тріодного циклу пс. На рэцэ вавило=сте8, Покаz1ніz tверзи1, Не tврати2 
ли3ца твое1го, Дал є3си достоz1нік, стихира на Зшестя св. Духа, Прійдэте людіе, 
Преславнаz днcь, Дх7ъ свzтый, Цр7ю небе1сны8; стихира апп. Петру і Павлу Кими 
похвалными, на Успіння Бг7оначалным манове1ніем (арк. 191–219 зв.), пізнішого 

часу задостойник W тебЁ ра1дуетсz (арк. 209 зв.–210).

Календарно-мінейний структ. тип.

№ 1158 (82/а). Ост. чв. XVII ст. Львів, прив. зб. АнНе, 6

4°, 310 арк., внизу посередині кирилицею проставлена нумерація зошитів (чор-

нилом і циноброю), у верхніх кутах олівцем пронумеровані стор., поч. з 15-ї; 

без поч. і кін., пропуски в сер., окремі арк. пошкоджені, особливо з орнам. 

прикрасами, де сусідні арк. були склеєні фарбою, арк. 22, 290 пошкоджені і 

підклеєні смужками нотного тексту з Ірмолоя, арк. забруднені, воскові плями; 

8 нотних рядків; дрібн. півустав з елементами скоропису, літери злегка нахи-

лені праворуч.

12 Можливо, це село Рокитне, тепер Яворівського р-ну Льв. обл.
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Н.: чітка квадратна, чітке групування ноток за «тактами», тривалості ноток від 
бревіс (лише як заключна нотка) до вісімок; ключ C видовженої форми (арк. 
2 зв.), у додаткових піснеспівах, дописаних тією ж рукою, вживаються ключі С 
на 1 і 4 лінійках, іноді скрипковий ключ G (арк. 114–114 зв.), релятивні бемолі 
для означення ладових мутацій.

Д.: майстерні кольорові заставки балканського типу, на арк. 67 декор доповне-
ний зображенням двох зубастих акул, що намагаються схопити вужа і рибу; 
ініціяли орнам. скромно, на арк. 290 заставка імітує орнамент стародруків; ча-
стина декору не завершена; в останніх рядках сторінок розмашисті розчерки 
пера переходять в орнаментальні прикраси, малюнки рослин і тварин; на полі 
арк. 90 ірмос 6-ї пісні супроводжує малюнок кита.

Ф.: Allemode papier — Laucevičius, № 23, 24 (1683–1684, 1687).
О.: картон, полотно, на хребті шкіра; для форзаців використані 4 арк. Житія 

XIX ст., два з яких приклеєні до обкладинок, текст 9 серпня То1й бы (?) боz1сz
З.: в кін. гласів кіноваром і чорнилом (мабуть, писар) — «Koniec hłasu tretomu» 

(арк. 170 зв.) «Koniec hłasu czetwertomu» (арк. 207); «Koniec hłasu pientomu» 
(арк. 220 зв.), «Koniec hłasu semomu» (арк. 257 зв.), «Koniec hłasu osmomu» (арк. 
289 зв.); «[E]x libris Leonti Maikowycz (?)» (арк. 1); «Leotiusz Maikowycz (?) Pa-
rochus cze[...]» (арк. 15–16); «Року аpов (пізнішого часу зеленим чорнилом 
повторено дату з помилкою —1775) найяснішїй Цесаржъ Римскій одебралъ 
Полщу» (арк. 310 зв.); невправним почерком і повторений пізніше зеленим 
чорнилом Ро к у ¤аpм г (арк. 220 зв.), між розділами дописані нотні тексти 
з видовженими штилями, пізніші учнівські вправи.

ОКТОЇХ воскресний, на 8 гласів, — догматики, сідальні, степенні-антифони, 

воскресні ірмоси, поч. з 2 гласу: П р е 8де с э = з а ко =н аz б л а год а т и (арк. 1–78); 

наприкінці 3 гласу тією ж рукою, але дещо пізніший прискорений запис 

В с е с у е т ї е ч л о в е ч е с ко е (арк. 21), наприкінці 7 гласу тією ж рукою кондак 

пресв. Богородиці В о €б р а =н о 8 во е водэ [болгарського напіву] (арк. 55 зв.–

56 зв.).

ІРМОЛОГІОН, на 8 гласів — ірмоси празничні і столпові, ірмоси пронуме-

ровані арабськими цифрами наскрізно усіма гласами — всього 527 (арк. 

289 зв.); глас 1, пісня 1, ірмос на Різдво Христове Хриcтоc ра•даетсz (арк. 79–

289 зв.); наприкінці гласів тією ж рукою дописані різні піснеспіви: після 

1 гласу Каz жите8скаz з вказівкою на болгарський напів (арк. 114–114 зв.), 

після 2 гласу Я$ко цвэт увzдает з вказівкою на болгарський напів (арк. 149–

149 зв.), після 6 гласу на слава і нині Гдcи w3ружие надия з вказівкою на бол-

гарський напів та Џ преcлавное чμдо (арк. 243–243 зв.);

ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів, глас 1 Небеcним чином радованіе (арк. 290–302 зв.);

<СТИХИРАР мінейний з доповн.> — на Різдво Христове (без поч.) стихири 

Слава вовишни< богу, Веселэтесz правеdнїи5, Џтец благои€волит Богородице дэво ро•дшіz 
спаса, При8дэте воспоем ма1те>, Е$гда времz; в неділю блудного сина пс. На рэцэ 
вавило=стей, у Вел. піст тропар Покаяниz tве>зи, два прокимни Не tврати лица 
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твоего і Дал еси достоzнїе, задостойник Џ тебэ радуетсz, літургія Прежде-

освященна Да сz и3справит молитва моz, обірвано на моеz е3гда во€... (арк. 303–

310 зв.).

Вказані напіви: болгарський (див. вище).

Календарно-мінейний структ. тип.

№ 1159 (314/а). 2 чв. XVIIІ cт. Львів, прив. зб. АнНе, 7

4°, 307 арк., без кін., арк. забруднені, плями від воску, подекуди пошкоджені і під-
клеєні, верхня частина книги сильно обрізана; 9 нотних рядків, нотні лінійки і 
словесний текст писані коричневим чорнилом, нотки чорним; дрібн. півустав, 
літери заокруглені й наближаються до скоропису, письмо злегка нахилене лі-
воруч; наприкінці сторінок рідкісні для нотних рукописів словесні реклами; 
у церк.-слов. мові виразні українізми — часте вживани ы замістть и — сеdмыце, 
во пещы (арк. 28 зв., 29; див. також нижче в інципітах — едыноначалству, Вкусыте и3 
увидыте та ін.).

Н.: київська квадратна, штилі чверток вигнуті і потовщені знизу, шкала ноток від 
цілої до вісімок, чітке групування ноток за «тактами»; ключ С видовжений і 
бл. до чвертки.

Д.: орнам. заставки, ініціяли — кольорові квітково-рослинні та геометричні мо-
тиви, окремі дуже тонкої роботи; примітивні мініятюри.

Ф.: мальтійський хрест під короною — Laucevičius, № 1767 (1741), № 1764 (1732–
1733); двоголовий орел під короною, вершник, постильон. 

О.: дошки в коричневій шкірі, орнам. прикраси-витиски, посередині в овалі сю-
жетний малюнок; залишки двох застібок, для форзацних арк. використані ні-
мецькі бланки австріського часу й, очевидно, тоді ж була виготовлена оправа.

З.: «Ten Jarmołoy diaka stynawskiego13 Piotra Domszakiewycza Stynawy nyżney» 
(арк. 53, подібні записи і на інших арк., зокрема, 112 зв.); інші записи, що сто-
суються свящ. Павла Домшакевича з 1731 р. (арк. 48), свящ. Гурнянського 
з 1751 р.

ОКТОЇХ–ІРМОЛОГ, на 8 гласів, глас 1: догматик В с ем и >н у ю с л а в у, богородичен 

С е и 3с п о л н и сz І с а и н о п р о р е ч е н і е, Б о го с п од ь (!, в інших гласах Б г 7ъ го с п од ь), вос-

кресний тропар К а м е н и з н а м е н а =н у, сідальна Гр о б т во", хрестовоскресний 

К о к р с е т у, богородичний М а те > тz, степенні-антифони В о н е гд а с ко >бэ т и м ы, 
ірмоси воскресні Твоz п о бэ д ы те л н аz де с н и ц а, празничні і столпові (арк. 

1–257);

ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів, глас 1 Небеcным чином (арк. 259–271 зв.);

<СТИХИРАР мінейний з тріодними доповн.> — стихири на Різдво Христове: 

гласу 2 Ав8густу едыноначалству, С нами Бг7ъ з ремаркою Сіе поем8 на павече>[іе], по 

Євангелії гласу 2 Всzческаz днеc, стихира гласу 6 Слава во вышни< Бг7у, кондак 

гласу 3 Дэваz днеc, світильний Посэтилни ест, стихира гласу 2 Денеc Хртcосъ во 

13 Стинавка Нижня, тепер с. Стрийського р-ну Льв. обл.
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Виfлеемэ (арк. 272–275 зв.); на Богоявлення стихири гласу  2 Приклонил еси 
главу, по Євангелії гласу 6 Бг7ъ слово, гласу 2 Днеc Хртcосъ на Іw>да= (арк. 275 зв.–277); 

в неділі перед Вел. постом — блудного сина пс. На рэцэ вавіло=сте" зі стиш-

ками На ве>бэ и посредэ еz, Аще забуду тебе, Истоща"те до wснованi" его, Бл7женъ и4же 
и4мет (арк. 277–279), в неділю Сиропусну гласу 8 Покаzніz wтве>зы, На спасе=ную 
стезю (арк. 279–279 зв.); у Вел. піст два прокимни Не wтвраты лица твоего, Дал 
еси достоzние (арк. 279 зв.–280), на літургії Преждеосвященній Да сz и3справит 
молитва моz, за ХерувимськуНынэ сыли небеcніz, киноник Вкусыте и3 увидыте 
(арк. 280–282 зв.), на літургії Василія Великого задостойник W тебэ радуетсz 
(арк. 282 зв.–284 зв.), кондак пресв. Богородиці Во€бра=но" воеводэ [болгарського] 

і руського напівів (арк. 284 зв.–286 зв.), припіви на Благовіщення Ар8ха=гелскi" 
глаc, Благовэсту" земле, стихира на В’їхання в Єрусалим Днеc благодат, у Вел. 

понеділок Се жены< грzдет, у Вел. четвер світильний Че>тогъ тво", тропар Егда 
сла+ніи5 ќченыци, за Херувимську Вечеры твое" та"не", стихира у Вел. п’ятницю 

Тебе w4дэющагосz свэтом, у Вел. суботу величання Велчаем тz животдавче та ін., 

за Херувимську Да молчит всzкаz плот, за Аллілуя Воскрcни Бж7е, світильний на 

Пасху Плотію ќснув (арк. 286 зв.–293 зв.), світильний на Вознесіння Ќченыком 
зрzщим, стихири на Зшестя св. Духа гласу 8 Прійдэте людіе, гласу 4 Преславнаz 
днеc, Дх7ъ ст7ы", гласу 6 Царю небеcны" (арк. 293 зв.–299); апп. Петру і Павлу сти-

хири гласу 6 Кими похвалними, гласу 4 Трыкрати вопрошеніе (арк. 299–301 зв.), 

на Преображення стихири гласу 6 Проw4бразуя воскресеніе, гласу 8 Поzт Хрcтосъ 
(арк. 301 зв.–303 зв.), Успінню стихири гласу 1 W ды +ное чудо, Wбрадова=наz 
раду"сz, Ды +ни твоz та"ни, Твое славzт ќспеніе, на 8 гласів Богоначалним мановеніем, 
надгробне Блажим тz вси роды, Досто"но ест бл7жити тz, світильний Апостоли t 
конец земли — обірвано (арк. 303 зв.–307 зв.).

Вказ. напіви: руський («А се Рускаг[о] напѣл[у]») — кондак пресв. Богороди-

ці (арк. 285 зв.).

Гласовий структ. тип. 

№ 1160 (324/б). 2 чв. XVIIІ ст. Львів, прив. зб. АнНе, 8

4°, 259 арк., без поч., на поч. та в кін. арк. переплутані, є пропуски; окремі арк. 

пошкоджені і підклеєні, сліди воскових плям; основний текст обрамлено 

лініями, ліворуч на зв. арк. і праворуч на лицевому боці по дві лінії, між яки-

ми вписані ґлоси; дрібн. півустав; 8 нотних рядків; ноти писані чорним чорни-

лом, слова — темно-коричневим; у церк.-слов. мові основного тексту україніз-

ми — жизны (арк. 224) та ін. (див. нижче інципіти).

Н.: київська квадратна, чітка, вправна, виразне групування ноток за «тактами», 

шкала тривалостей від максими і льонґи (заключні нотки, максима переваж-

но наприкінці гласів, на арк. 106 зв.) до вісімок (бревіс не вживається); ключ С 



Виправлення, уточнення і доповнення до Каталогу нотолінійних ірмолоїв 263

видовжений і за формою близький до чвертки, у нотному тексті релятивні бе-

молі на означення ладових мутацій.

Ф.: Laucevičius, № 2754 — 1722 р.

О.: картон, плюшева тканина; форзацні арк. з богослужбової книги поч. XIХ ст.

Д.: майстерні орнам. заставки, ініціяли стародрукованого типу, квіткові мотиви, 

грона винограду; декор виконаний тим самим чорнилом, що й слова під нотами.

З.: вправним почерком латинський вислів (арк. 30).

ОКТОЇХ–ІРМОЛОГ, на 8 гласів: догматики з богородичними, сідальні, степен-

ні-антифони, ірмоси воскресні, празничні і столпові, поч. — глас  1, пі-

сня 5 Тво" ми> да•д нам, далі пісні 6–8, 1–2, уривок ірмосів 2 гласу, глас 3 і 

далі без втрат (арк. 1–203);

ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів, глас 1 Небеcным чи3ном (арк. 204–212 зв.);

<СТИХИРАР мінейний з тріодними доповн.> — стихири на Різдво Христове 

Ав8густу е3диноначалству, С намы Бг7ъ, Всzчеcкаz3 днеc, Слава во вышны< Богу, Денеc Хриcтоc 
во ви3флеw3мэ, Богоявління Приклонил есы главу, Днеc хриcтоc на и3w>да= пришеd; в неді-

лі перед Вел. постом — М’ясопусну Да по€наем братіе, Сиропусну Сэ де Адам, 

припіви Трьом святт. Василію Величаем тz свт7телю Хоcто+ Василіе, Григорію Бо-

гослову Доcто"но ест ведичати тz Григорие, Йоанові Златоустому Рw3ди всы2 пэcн, 

в неділю М’ясопусну На рэцэ вавило=сте", стхира Покаzніz tве>зи мы двери3, два 
прокимни Не tврати лица твое3го і Дал есы доcтоzніе, літугія Преждеосвященна 

(арк. 220–220 зв., продовження і завершення на арк. 223–225), задостой-

ник W тебэ радуетсz, кондак пресв. Богородиці Во€бра=но" воеводэ [болгарсь-

кого напіву], у Вел. четвер Вечери твое" та"не", світилен Чертоg Тво", стихи-

ра у Вел. п’ятницю Тебе3 w4дэющагосz свэтом, у Вел. суботу Прі"дэте u3блажим 
и3w6си3фа, Да молчит всzка плот [два напіви], стихири в неділю св. Отців Из8 
чрева роди2 тz пре•де, Ра€дран=ую хрcтовъ ризу, Македонzни и3 нестори1zны, на Зшестя св. 

Духа Прійдэте людіе3, Преcла+наz днеc ви3дэша, Дх7ъ свzты" бzше, Дх7ъ св7ты" свэт, Цару 
небеcны", апп. Петру і Павлу Ки3мы похвалными добротами, на Преображення 

Проw4бразуz воcкресеніе, Поzт Іс7 Петра и3 я3кова, Успіння W$ ди+ное чудо, Ди+ны твоz 
та"ны, Твое3 славzт u3спеніе3, Бг7оначалним мановеныем, обірвано на самому поч. 

арх. після слів Бг7оноcніи (арк. 213–255 зв.);

<ОБИХОД, уривок з доповн.> — всенощне, без поч. пс. 103 — Ды+на дэ ла, єкте-

нія «великая» Гwсподи помилу“, пс. Блаже= му• — обірвано; в кінці уривки 

стихир на Різдво пресв. Богородиці, арх. Михаїлу, Успінню — завершен-

ня стихири Бг7оначалним мановеныем і надгробне Блажим тz всы роди (арк. 256–

259 зв.).

Вказ. напіви: київський — літургія (арк. 221–222 зв., без поч. і кін.), у Вел. 

суботу Да молчит всzка плот (арк. 231 зв.).

Гласовий структ. тип. 
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№ 1161 (112/а). 1660 р., Павло Галевич (арк. 42, 69) 

Львів, прив. зб. АнНе, 9

F°, 220 арк., на поч. арк. переплутані, пізніша пагінація кириличними літерами 

з помилками і не завершена, починаючи з осмогласного розділу, окремі арк. 

сильно пошкоджені, підклеєні, на арк. 14 уривком з львівського видання Ірмо-

лоя 1709 р. (арк. В першої фоліяції, на окремих арк. не виписані слова під нота-

ми (арк. 11–11 зв., 76 зв.–77 зв., 101–101 зв., 151–152, 173–175, 192–193 зв.); двох 

почерків — дуже дрібн. півустав (на поч.) і крупніший, нотки чорні, слова 

темно-коричневі, окремі піснеспіви залишилися не підтекстованими, 10 нот-

них рядків, на арк. 51–52— 11; у словесному тексті послідовно проставлені ді-

яктричні знаки.

Н.: київська квадратна, крупне вправне письмо, сторожі наприкінці нотних ряд-

ків лише на арк. 6–19 зв., 44–48 зв.; тривалості нот від максими і бревіс (завер-

шальні нотки) до вісімок; ключі C (літера С потовщена у верхній частині й 

нерідко відділена) на третій і четвертій лінійках, у нотному тексті релятивні 

бемолі на означення ладової мутації, фіти — в ірмосі 8 гласу пісні 6 Иwну во 
китэ, пісні 7 На поли молебнэ (арк. 208, 213).

Д.: заставки, ініціяли, кінцівки у формі перевернутого конуса оздоблені квітково-

рослинними мотивами, однотонова штриховка пером (тим самим чорнилом, 

що й слова), частина декору в кольорі бісерного типу, з елементами звіриного 

стилю (риба, вуж), чорно-біла кольорова гама в стилі, що наслідує стародру-

ки; прикраси на полях, що огортають ґлоси й кінцівки, в яких у початкових 

гласах писар-маляр вписав своє ім’я і дату написання; подекуди людські фігу-

ри, лики, рука, стопи.

О.: дошки в шкірі, орнаментальні витиски; залишки 2-х застібок; для форзаців 

використані 4 арк. з рукописних нот поч. ХХ ст. — для голосу і фортеп’яно, 

на нижньому форзацному арк. дата і підпис автора переробки — Перемишль, 

28/7 [1]921 ...кевич.

З.: писаря в орнаментальних кінцівках гласів — «Р. Б. ¤ахξ ру[кою] власл:[ною] 

Павл: Гал:» (арк. 42, кін. 1 гласу), «Павлъ: Галевічъ п[иса]л: гл:[ас] р[оку] ¤ахξ 

ру:[кою] влас:[ною]» (арк. 69, в кін. 2 гласу), «Р. П.» (арк. 90, в кін. 3 гласу); 

«Mikołaj Boyczynski mp» (арк. 89); «Коли єсть у торбѣ, сядешъ на горъбѣ» (кін. 

XVIII ст.); молитовний запис ієрея Василія (арк. 210, кін. XVIII ст.); численні 

проби пера, переважно молитовного змісту та у вигляді ноток.

ІРМОСИ в неділі перед Різдвом Христовим і Хрещенням Волною мо>скою (арк. 

1–5 зв.)

<ОБИХОД> — всенощне: пс. Благослови душе моz (двох напівів: без ремарки, бо 

втрачено запис, і острозький), пс. Блаженъ му •, літургія — Слава тебэ господи, 
єктенія, Херувимська, в кін. Тебэ господи, Ами= — обірвано (арк. 6–13 зв.);

ОКТОЇХ–ІРМОЛОГ, на 8 гласів, глас 1: догматик Всемиръную славу, богородичен 

на стиховні слава і нині Се исполнисz Исаинw проречение, Гwсподи во€ва<, воскрес-

на стихира болгарського напіву Вече>нzя наша молитва, Боg госпоd, воскресний 
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тропар Камена знаменани, сідальна по 1 стихології Гроб твwй спасе, на слава 

і нині Мате> тz божию, степенні-антифони Воне[г]да ско>бэти ми, ірмоси во-

скресні Твоя побэ дителная деcница, (далі пісні часто без ремарок на призна-

чення, лише нумеровані, що, очевидно, передбачало відповідний реєстр 

чи скару), Пэ cнь побэdную, столповий Люти работи, Помошшему богу, Столпомъ 
wг8ненимъ, на Різдво Христове Христоc ра•дается, инъ на Різдво Христове Спасе 
люди чудодіz, на Успіння Преукраше=на Божиею славою, в неділю Фомину Поем вси 
людие, столповий Воcпоем пэ cнь нову, в неділю Хрестопоклонну Божестве=ным 
проwбразы, далі пісні 2–9 (арк. 14–42); глас  2 (арк. 43–69); глас  3 (арк. 

70–91); глас 4 (арк. 92–121 зв.); глас 5 (арк. 122–148 зв.); глас 6 (арк. 148–

171 зв.); глас  7 (арк. 172–189 зв.); глас  8 пісня 9, в кін. ірмос столповий 

Тя богородице мате>6 — обірвано (арк. 190–220 зв.).

Вказ. напіви: острозький — всенощне Благослови душе моя господа (арк. 

11 зв.); простий — Бог господь (арк. 134), болгарський — Господи воззвах, 

Вечерняя наша молитва, Бог господь — у кожному гласі, окрім 8 (арк. 

14 зв., 15 зв., 16, 44 зв., 74, 94 зв., 133 зв., 134 зв., 151, 173 зв.).

Гласовий структ. тип.

№ 1162 (237/а). Ост. чв. XVII ст. Львів, прив. зб. АнНе, 10 

4°, 567 арк.; без поч. і кін., пропуски в сер., окремі арк. на поч. і в сер. сильно за-

бруднені, плями від воску; нотні лінійки і слова писані коричневим чорнилом, 

а ноти чорним, заголовки та малі ініціяли писані циноброю; дрібн. півустав, 

чіткий вправний почерк, літери злегка нахилені праворуч; елементи україніз-

мів у церк.-слов. мові основного тексту — непостыжимое (арк. 3); власні назви 

послідовно писані з великої літери.

Н.: нотки у формі квадратиків, рідше ромбиків, чітке групування ноток з «так-

тами»; тривалості ноток від бревіс (завершальні) до вісімок; ключ С у формі 

двох роз’єднаних елементів, зрідка складнішої форми (арк. 467 зв. і далі — сти-

хира у Вел. п’ятницю Тебе одіющагося), переважно на 3-й лінійці, зрідка з од-

ним бемолем (арк. 378 зв.), бемоль вживається також усередині нотного тексту 

на означення ладової мутації, зокрема, у 2-му гласі — догматик (арк. 64–65 зв.); 

зрідка вживається знак повторення, писаний циноброю; фітні вокалізи пере-

важно розкриті, у вигляді літери F (страсті, арк. 436 і далі, в тропарях 9-ї пісні 

канону у Вел. суботу, арк. 479 зв. і далі, в стихирах в неділі П’ятидесятниці, зо-

крема, на Зшестя св. Духа, арк. 515 та ін.).

Д.: майстерні заставки, ініціяли, кольорова плетінка балканського стилю та 

квітково-рослинні мотиви.

О.: XVII ст. — дошки в шкірі, на хребті й на нижній обкладинці орнам. витиски, 

поновлена; одна пізнішого часу застібка.

Ф.: Allemode papier, бл. до Laucevičius, № 14 (1687); лев у картуші — бл. до Ка-

манін, Вітвіцька, 518 (1681).
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З.: «Jan Zeleskiy Pro (?)» (кін. XVIII ст., арк. 165 зв.), «Pan Bazyliliy (!) nagornianskiy» 

(кін. XVIII ст., арк. 426 зв.), «Juzef Nagorniaczęskiy Prub (?) [...]» (поч. XIX ст., 

фрагмент вставного арк. для скріплення додаткового арк. на місці втрачено-

го між арк. 165 і 166); вправним почерком «Deus meus [далі запис затертий]», 

«Pomni panie na dawida i na pokory iego» (арк. 325 зв.), «Proba Piura i atramen-

tu» (арк. 351); на арк. 32, 125 зв., 290 нрзб. записи латинкою, на полях учнівські 

проби пера у вигляді окремих слів, фраз, ноток і малюнків.

<ОБИХОД> — всенощне: пс. Блажен муж (без поч.) — припів після 1 стиш-

ка Алилуz, інший мелодичний варіянт напіву острозького, єктенія; на 

8 гласів троїчні Тро"це ст7аz / Едино трисоста1вное нача1ло, Бг7ъ Госпоd, дневные 
(щоденні) і болгарскіе з воскресними тропарями (глас 1 Камени знаменану) 

і богородичними (глас  1 Гавріилу провэща1вшу); літургія; гv1мны в неділю 

по непорочних Благослове= еси2 Го1споди та ін., стихира євангельська гласу 1 

На гору ўчеником [болгарського напіву], катавасії на 8 гласів Избави t бэ d 
[болгарського напіву], літургія (арк. 1–29 зв.);

ОКТОЇХ–ІРМОЛОГ, на 8 гласів, глас 1: догматик Всеми>ную сла1ву, богородичний 

Се2 и3сполнисz Јсаино прореченіе, сідальні по 1 катизмі Гроб тво" сп7се, хрестово-

скресний Ко Кресту пригвожdсz, богородичний Матр7ъ тz Божію, степенні-ан-

тифони Вонегда ско>бэти ми; ірмоси, пісня 1 — воскресні Твоz2 побэ дителнаz 
десница, Успінню Преўкраше=на Бж7ественною сла1вою, Введенню Пэснь побё дную, 

в неділю Хрестопоклонну Бж7естве=ны" проw3брази,2 в неділю Томину Поем 
вси людіе, Григорію Богослову Похвалу Бг 7овидецъ, столпові Лю 1ты работы 2, 
Столпом w3гне=ным, Помоgшему Бг7у, Воспоем пёсн8 но1ву, в кін. пісня 9 обри-

вається столповим ірмосом Неи€глагола=на Дв7ыz та8на (арк. 30–63 зв.), глас 2 

(арк. 64–97 зв.), глас  3 (арк. 99–125 зв.), глас  4 (арк. 126–165 зв.), глас  5 

(арк. 166–185 зв., початковий арк. — пізніша копія), глас  6 (арк. 186–

218 зв.), глас 7 (арк. 219–237 зв.), глас 8 (арк. 238–276 зв.);

ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів, глас 1 — Небесным чи1ном2, Прехвалніи мученици, 
глас  2 — Егда t дре1ва, Доме Е%vфра1fо+, глас  3 — Веліz Кртcа твое1го, глас  4 — 

Яко доблz3, Дал є3си2 знаме1ніе, И$же совышше зва=, Хотэ< слез а1ми, глас 5 — Рaду”сz 
живоносны” Крcте, Преподобне tче Бг7оносе Fеw3досіе, глас 6 — Агг7льскіz преd и3дэ1те 
си1лы, Тридневно воскrлъ, Все2 во€ло•ша на небесе<, Кто ти Сп7се ри1зу ра€дра, Неначаемаz 
житіz, глас 7 — Не к тому во€бранzеми, глас 8 — W$ преславное чyдо, Прему dрости на 
пер8си, Что2 ваc наречем, ГDи а4ще и3 на сyдилищи преdста2, Мч7ници Гспо1дни, Во€леg на пе>си 

(арк. 277–289);

<СТИХИРАР мінейний і тріодний з доповн.> — преп. Симеону Столпнику 

та Індикту стихира гласу 3 Преподо1бне tче а4ще бы во€можно та ін. (арк. 290–

296), на Різдво пресв. Богородиці гласу 6 Днеc и4же на разумны< та ін. (арк. 

296 зв.–301 зв.); Воздвиженню гласу [2] Прійдэте вси языци та ін. (арк. 

301 зв.–308 зв.); на Зачатіє св. Йоана Хрестителя (23.09) гласу [6] [T] 
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неплоdны< днеc чре1сл8 (арк. 308 зв.–309 зв.); св. Йоанові Богослову (26.09) гласу [2] 

Сы1на Громова та ін. (арк. 309 зв.–312 зв.); Покров пресв. Богородиці гла-

су [2] Смыслъ w3чистивше (арк. 313–315 зв.); свм. Димитрію (26.10) гласу [6] 

Дне1сь созывает (арк. 315 зв.–318); св. Козмі і Дамяну гласу [6] [Б]е€конечна ест 
ст7ы< блгdть (арк. 318–319); архангелам безплотним гласу 6 Сораду"тесz с нами 

(арк. 319–322 зв.); св. Йоанові Златоустому гласу 6 Препобне требл7же=не (арк. 

322 зв.–325); ап. Филипу гласу [2] W$стави+ я4же на земли (арк. 325–325 зв.); 

на Введення гласу 1 Днеc вэрніи лико[в]ствуем та ін. (арк. 325 зв.–330); преп. 

Саві (5.12) гласу 5 Сав8во Бг7омудре та ін. (арк. 330–332 зв.); свт. Миколаю гла-

су 2 Кими похвалными вэ=цы та ін. (арк. 332 зв.–341 зв.); в неділю св. Праот-

ців гласу 6 Я$же пре•де закона та ін. (арк. 342–343); в неділю св. Отців гла-

су 6 Даніил му • желаній та ін. (арк. 343–345 зв.); на Різдво Христове Августу 
є3диноначалству та ін., С нами Бг7ъ, сідальні по 1 стихології гласу 1 [В]о zсле< наc 
ра1ди, по 2 стихології гласу 4 Иже не вомэстимы", полієлеос-сідальна гласу 4 

Прійдэте видим вэрніи3, два канони гласу 1 (ірмоси з тропарями): пісня 1 ір-

мос Христоc раждаетсz, тропар 1 И$стлёвша преcтупле1ніем, канон 2, пісня 1, ірмос 

Сп7се люди чу1додэz, тропар 1 Изнесе2 чрево, після 6 пісні 3 гласу кондак Дв7аz днеc 
та [ікос] Едема виfлеем tве>зе, перед піснею 9 ремарка у вигляді ґлоси Пре•де 
ірмоса поем прпэ л8 і припів Велича" душе моz иже во ве>тепэ, після пісні  9 сві-

тильний з ремаркою самопоd[ен] Посэтилны ест свы1ше (арк. 346–379); на Об-

різання гласу 6 Иже блг7одат та ін. (арк. 379–380 зв.); на Хрещення гласу  2 

Просвэтителz на1шего та ін. (арк. 380 зв.–388 зв.); св. Йоанові Хрестителю гла-

су 6 Во пло1ти свэтилниче та ін. (арк. 388 зв.–390 зв.); преп. Феодосію гласу 5 

Преподобне tче Богоносе Fеw3досіе та ін. (арк. 390 зв.–393); преп. Афанасію гла-

су 5 Преподобне tче Богоявле=не Аfанасіе та ін. (арк. 393–395); трьом Святителям 

гласу 6 Та"ныz днеc та ін. (арк. 395–396); на Стрітення гласу 1 Глаголи2 Сvмеw4не 
та ін. (арк. 396 зв.–398 зв.); перед Вел. постом в неділю митаря і фарисея 

гласу 6 Множество содэz=ны< ми зол, в неділю блудного сина гласу 6 Tческаго 
дара, полієлейний пс. На рэцэ Вавvло=стэ”, стихира гласу 6 Tче благій, в суботу 

сиропусну гласу 6 Сэ де А$дам прzмо ра1z, у Вел. піст по 50 пс. гласу 8 Покаzніz 
tве>зи ми двери, богородичний На спасе=ніz сте1зz, стихира гласу 6 Приспэ времz, 

два прокимни Не tврати лица2 твоего та Дал є3си2 достоz1ніе (арк. 398 зв.–403 зв.); 

літургія Преждеосвященна Григорія Двоєслова Да сz и3справит молитва моz 
(403 зв.–407), літургія Василія Великого Милост ми> (407–411 зв.); у неділю 2 

Вел. посту стихира гласу 6 Во тмЁ согрэше1ній, в неділю 3 гласу 4 Пособивы" ГD  и 
(411 зв.–412 зв.); на Благовіщення гласу 6 Посла= быст та ін. (412 зв.–417 зв.); 

в суботу 5 Вел. посту кондак гласу 8 Во€бра=но" воеводэ — три напіви, див. 

нижче (417 зв.–420), в неділю 5 Вел. посту гласу 1 Нэст црcтво Божіе (арк. 

420–421); в неділю Цвітну стихири гласу 6 Днеc бл7годат та ін., канон (ірмоси 
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з тропарями) Kвишасz и3сточници, тропар И$з8 uст младенец (арк. 421–430 зв.); 

у Вел. понеділок та ін. дні страс ної неділі світилен Чертогъ тво", у Вел. по-

нед. стихира гласу 1 Вторую Е+ву, у Вел. четвер стихира гласу 6 И$счадіе є3хиdном, 
за Херувимську Вечери твое" та"нэ" та ін. (арк. 430 зв.–434), страсті Унz[зи] 
люdстіи, в ремарках зачала Євангельських читань (арк. 434–459 зв.), трипіс-

нець (ірмоси з тропарями) у Вел. п’ятницю гласу 6, пісня 5, ірмос К тебЁ 
ќтренюю, тропар У$мывше но1ги, світильний Ра€бобо"ника бл7горазумнаго (арк. 

459 зв.–465), стихири на хваліте гласу 3 ДвЁи3 лука1вэ со1твори та ін. (арк. 465–

467 зв.), стихира гласу 5 (з ладовою мутацією) Тебе2 w3дэю1щагосz (арк. 467 зв.–

469 зв.); у Вел. суботу величання, канон «дню» гласу 7 (ірмоси і тропарі), 

ірмос Волною мо>скою, тропар Господи Бж7е мо", в ремарках імена авторів тро-

парів (арк. 470 зв.–480 зв.), надгробне гласу 5 (з ладовою мутацією) При8дэте 
ўблажим І$w3си1фа (арк. 480 зв.–483), Воскреcни бж7е, за Херувимську Да ўмолчит 
всz1каz плот (арк. 483–485); канон в неділю Пасхи гласу 1 (ірмоси і тропарі), 

ірмос Воскр7сеніz де=, тропар W$чистим чу +ствіz (арк. 485–493), стихири (арк. 

493 зв.–496 зв.); в неділю Томину стихири гласу 6 Дверем з атворе=, гласу 5 

Человэколюбче веліе, гласу 6 По дне< w4сми< (арк. 496 зв.–499); в неділю Мироноси-

ць канон (ірмоси з тропарями) Богородиці гласу 1, пісня 1, ірмос Смертныz 
вереz, тропар Воставша видэ +ше (арк. 499–503); преп. Феодосію (3.05) стихи-

ра 5 гласу Преподобне tче7 Бг7оносе Fеw3досіе (три стихири) (арк. 503–505 зв.); 

стихира на Вознесіння гласу 2 Родилсz є63си (арк. 505 зв.–506); в неділю 7-му 

по Пасці (всіх Святих) стихири гласу 6 И$з8 чрева родил сz є3си, Кто1 ти Спс7е ри1зу 
ра€дра2, Во бреg падает, А$ріе безумны", на литії гласу 3 Аплcкимъ преда1ніем (арк. 508–

509); на Зшестя св. Духа стихири на малій вечірні гласу 7 Утэши1телz и3му1ще, 

на великій вечірні гласу 1 Пzтдесzтрицу пра€днуем, Языками и3нороdны<, Всz подает 
Дх7ъ, Ви3дэхом свэт исти=ны", Во пророцэ< во€вэстил, Во дворэ< твои<, Трbцу є3диносущ8ную, 
на слава і нині гласу 8 Прійдэте лю1діе, на литії гласу 8 Е#гда2 дх7ъ тво", на стихов-

ні гласу 6 Не разумэ1юще я4зыци, Цр7ю небесны", гласу 8 Я$зы1ци и3ногда, наприкінці 

стихири ремарка бе€гласіе, два канони (ірмоси з тропарями), глас 7, пісня 1, 

ірмос Во по=тэ покры2, тропар Дэ лом я4коже дре1вле, 2-й канон, глас 4, пісня 1, ір-

мос Бж7естве=ным покрове=, тропар Рекоша Чистаz3, стихири на хвалітех Преславнаz 
днеc, гласу 6 Ца1рю Небесны" (арк. 509–533 зв.); апп. Петру і Павлу стихири 

самоподобны Кими2 похвалны вэнцы та ін. (арк. 533 зв.–536); преп. Антонію Пе-

черському гласу 5 на вел. вечірні Преподо1бне tч7е А$н8тоніе та ін. (арк. 536–538); 

Преображенню гласу 4 Прежде Крcта твоего та ін. (арк. 538–545), Успінню гла-

су 1 W$ преславному чуду та ін. (545–552); канон на умиреніє церкви, глас 6, 

пісня 1, ірмос Конz2 и3 всаdника, катавасія 1 Сп7си t бэд (арк. 553–557); богоро-

дичні дневные на 8 гласів, глас 1 Грэшны< мл7твы (арк. 557–559); подобні стихи-

рам болгарські — обірвано на 4 гласі (арк. 560–567 зв.)
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Вказ. напіви: київський — літургія, задостойник О тебі радуєтся, кондак 

пресв. Богородиці Возбранной воєводі (арк. 15 зв., 410, 417 зв.); острозь-

кий — пс. Блажен муж, кондак Бог ородиці Возбранной воєводі (арк. 1 зв.); 

болгарський — Бог Господь з воскресними тропарями і богородичними 

(арк. 6 зв.), киноник Хвалите ГDа (арк. 22 зв.), гимни в неділю по непорочних 

Благослове= еси2 Го1споди, Агг7ельскій сообо>, Почто2 мv1ро, Ѕэ ло ра1но, Мvроносица же1ны, 
Поклонэм сz tцу, Жизнода1в8ца рожdши (з ремаркою богородичен) (арк. 23 зв.–

26 зв.), літургія Василія Великого Мило с т м и > та ін. тексти, включно з 

О тебі радуєтся (407–409 зв.), кондак пресв. Богородиці Возбранной во-

єводі (арк. 418 зв.), Воскре  cни бж7е (арк. 483), стихира на Пасху Воскресеніz дн7ь 
(арк. 496); подобні на 8 гласів, глас 1 — Господи возва< (два напіви), Да1 сz 
и3справит моли1тва моz, Небеcным чи1ном радова1ніе, Прехвалніи2 Мученици, на Успіння 

W$ ди1вное чудо, Дивны твоz та"ны Богородице, Твое2 славzт Успе1нїе, глас 2 — Госпо-
ди возва< (два напіви), Да1 сz и3справит моли1тва моz, До1ме Е$vфраfо+, апп. Петру 

і Павлу Ки1ми похва1лными вэнци, Ки1ми пэсне=ными добротами, Ки1ми духо1вными 
пёсньми, глас 3 — Господи возва< (два напіви), Да1 сz и3справит моли1тва моz, Тво-
им Кртcом спс7е, глас 4 — Господи возва< (два напіви), Да1 сz и3справит моли1тва моz 

обірвано (арк. 560–567 зв.).

Гласовий структ. тип. 

№ 1163/955а. 70-80 рр. XVIII ст. (до 1786 р.)

Варшава, Васил. м-р, Е. 1.10

4°, 288 арк., між арк. 104–105 бракує декілька арк., арк. 124–141 обгоріли у верх. 
куті (піснеспівів страсної неділі), арк. 269–284 пізнішого часу, 8 нотних рядків; 
штучний півустав останніх десятиліть XVIII ст., ноти і словесний текст писані 
коричневим чорнилом (на арк. 165–218 чорним), яке почасти зблідло; мова 

церк.-слов. з елементами архаїзації — постійне вживання малого юса z і ъ.
Н.: чітка, квадратна, досить крупна, тривалості нот — від цілої до вісімок, за-

ключна нота переважно максима; ключ С лише на третій лінійці нотоносця.
О.: дошка в коричневій шкірі, лише нижня обкладка; для форзацних арк. вико-

ристані канцелярські бланки XIX ст.
Д.: одна орнам. заставка (арк. 1) — квіти в вазоні народного типу, мальовані ци-

ноброю.
З.: візитаційний запис лат. мовою: «1786 ao d 8 8-bris. In Actu Visitationes Eccle-

siae in Mochnaczka per me Ioannes Chryzostom Bernakiewicz Delegatus Visitato-
rum revisum»14 (арк. 59 зв.); «Пѣвець цер. Изидоръ Яценійко (?) годъ уродинъ 
1871» (олівцем, форзацний арк.), «Hnatków», «Книжка церковна 1862», лат. мо-
вою 1861 р., що стосуються Мохначки; «Ч. № 12» (арк. 1); кругла печатка «Уряд 
парохіяльний Мохначка Нижня».

14 Цей же візитатор зробив записи і на стародруках цієї ж збірки б-ки Василіян у Вар-

шаві — у селі Брунарах (Апостол львівського друку 1639 р.; T 2, 02, арк. 9 зв. н/н.) та ін.
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ОКТОЇХ воскресний, на 8 гласів, глас 1: догматик Всемирьную славу, (арк. 1–59 зв.);

ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів, глас 1: Небесним чином (арк. 60–72 зв.);

ІРМОЛОГІОН з доповн.— ірмоси канонів і трипіснців празничних служб 

церковного року, включно з тріодними: в неділю перед Різдвом Христо-

вим, глас 6, пісня 1 Волъною морскою, на Різдво Христове, Обрізання, перед і 

на Богоявління, Стрітення; в неділю блудного сина пс. На рэцэ вавилонстей, 

у Вел. піст стихира Покаянія отверзи (арк. 98), служба Преждеосвященна, 

задостойник N тебэ радуется, ірмоси Благовіщенню, в нед. Хрестопоклон-

ну, четвер 5 неділі Вел. посту, в суботу Лазареву, в неділю Цвітну, у дні 

страсного тижня, у Вел. четвер тропар Егда славныи ученици і за Херувимсь-

ку, у Вел. суботу; в неділі після Пасхи: Томину, Мироносиць, розслабле-

ного, на преполовлення, в неділі Самарянину, о Сліпом, на Вознесіння, 

Зшестя св. Духа; преп. Онуфрію, на Різдво Йоана Хрестителя, стихири та 

ірмоси апп. Петру й Павлу, на Преображення, Успіння, Різдво пресв. Бо-

городиці, Воздвиження, арх. Михаїлу, на Введення, Миколаю, Пресв. Бо-

городиці гласу 2 Нетренну необычну (арк. 72 зв.–193).

ІРМОЛОГІОН з доповн., на 8 гласів — ірмоси столпові (арк. 193 зв.–272 зв.); 

пізніші записи: канон на Воскресіння з додатками, без нот (арк. 273–287), 

уривки різних піснеспівів, частина без слів (арк. 287 зв.–288 зв.).

Календарно-мінейний структ. тип.

№ 1164/76a. Сер. XVII ст. НБУВ, І, 177а

4°, 257 арк., 9 нотних рядків, на арк. 252–255 — 8; арк. на поч. та подекуди всер. 
переплутані; дрібн. півустав 3-х почерків.

Н.: чітка квадратна, в кін. нотних рядків сторожі.
О.: пошкоджена, шкіра, картон, лише верхня картонна обкладинка.
Д.: орнам. заставки, ініціяли — кольорові плетінка, рослинні і квіткові мотиви, 

стародр. типу, доповнені сюжетними мініятюрами.
Ф.: глечик — Laucevicius, № 536 (1651–1652); лілія — Гераклитов, № 194 (1649); 

паяц — Дианова, Костюхина, № 329 (1618–1639).
З.: про приналежність книги в кін. XVII ст. (?) якійсь братській «обителі» (арк. 

19 зв.), Успенській церкві 1728 р. (арк. 3–11).
П.: на верхн. палітурці наклейка «ХІІІ (XII ?) 44»; надійшов у складі архіву Павла 

Житецького з сиґн. 1052–1053.

<ОБИХОД> – уривки літургії, всенощної: єктенія, Херувимська пісня, при-

часник Хваліте Господа, пс. Блажен муж (арк. 2–7 зв.);

ОКТОЇХ воскресний, на 8 гласів – догматики з богородичними. сідальні, про-

кимни (без нот, дописані на полях пізнішим почерком, степенні-антифо-

ни, воскресні ірмоси (арк. 9–66 зв.); 

ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів (арк. 66 зв.–74);
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<СТИХИРАР мінейний і тріодний з доповн.> – «розники», ірмоси, стихири та 

ін., поч. з Різдва Христового, в кін. стихири свят. Миколаю (арк. 74 зв.–

192 зв.);

ІРМОЛОГІОН – ірмоси столпові, на 8 гласів, початковий арк. на початку ру-

копису, глас 8 без кін. (арк. 1, 193–253 зв.);

доповн. XIX ст. — стихира Сѣде Адам прямо рая (з фітою), пісня царевича 

Йоасафа Прийми мя пустине, стихира 40 муч. Во пѣснопѣниях воспоєм 

(арк. 254–257 зв.).

Вказ. напіви: болгарський — кондак Богородиці (арк. 110).

Календарно-мінейний структ. тип.

Літ.: Клименко, Га льченко. Кириличні співочі рукописи, с. 185–187, № 50, іл. на 
с. 290 (арк. 1). 

№ 1165/144а. 60 рр. XVII ст. НБУВ, І, 761

4°, 400 арк., дрібн. півустав, бл. до скоропису, без поч., пропуски в сер., 8–9 нот-
них рядків.

Н.: київська квадратна, штилі чверток видовжені.
О.: дві дошки, обклеєні папером і скріплені на корінцях білою шкірою, кін. XIX ст.
Д.: орнам. заставки, ініціяли стародр. типу, квіткові мотиви, зображення людей.
Ф.: паяц з літерами PL — Дианова 1996, № 456, 460, 471 (1662–1664, 1665–1666, 

1660). 
З.: на арк. 99 зв. про приналежність рукопису до якоїсь церкви.
П.: з паперів Михайла Максимовича, надійшов у складі архіву В. Науменка, сиґн. 

1054.

<ОБИХОД> — на 8 гласів катавасії (глас 1 без поч.) і блаженні, уривки літур-

гій Йоана Златоустого та Василія Великого (арк. 1–8 зв.);

ОКТОЇХ–ІРМОЛОГ, на 8 гласів, глас 1 без поч.: сідальні, степенні-антифо-

ни і т. д., наприкінці 9-ї пісні у кожному гласі припіви, підтекстовані 

кіновар’ю (арк. 10–303 зв.);

ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів (арк. 304–314 зв., без кін.);

<СТИХИРАР мінейний і тріодний з доповн.> — стихири преп. Симеону 

Столпнику, на Різдво пресв. Богородиці, Воздвиження, Покрову, арх. 

Михаїлу, на Введення, свт. Миколаю, на Різдво Христове, Обрізання, 

Богоявлення, Стрітення, в неділю Мясопусну, два прокимни у Вел. піст, 

літургія Преждеосвященна, кондак пресв. Богородиці (два напіви), у 

третю неділю Вел. посту, Благовіщенню, в неділю Цвітну, страсний ти-

жень, стихира у Вел. п’ятницю з ладовою мутацією, у Вел. суботу, на 

Воскресіння, в сьому неділю по Пасці (св. Отцям), на Зшестя св. Духа, 

Преображенню, Успінню; в кін. припіви Трьом Святителям, Бог Гос-

подь з воскресними тропарями на 8 гласів, стихира на постриг монахів 

Да познаєм братіє (арк. 317–400).
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Вказ. напіви: болгарський — літургія Василія Великого, кондак пресв. Бого-

родиці, тропарі на 8 гласів (арк. 6 зв., 344, 391).

Гласовий структ. тип.

Літ.: Клименко, Га льченко. Кириличні співочі рукописи, с. 187–190, № 51, іл. на 
с. 291 (арк. 1).

№ 1166/716а. 30–40 рр. XVIIІ ст. НБУВ, ф. 30, № 145

4°, 323 арк., без поч.; дрібн. півустав з елем. скоропису, 8 нотних рядків.
Н.: київська квадратна, широка шкала нотних тривалостей.
О.: дошки в шкірі, сліди 2-х застібок, XIX ст. 
Д.: орнаментальні заставки, ініціяли, кінцівки, ґлоси – майстерні квітково-рос-

линні й геометричні мотиви, частина в кольорах.
Ф.: роги оленя з літерами HD — Laucevicius, № 2940 (1736); вершник — Laucevicius, 

№ 3556 (1745).
З.: підпис ієрея Григорія Лобтаревського (? неясне написання початку прізвища, 

арк. 315 зв.); про затемнення сонця у травні 1760 р. (арк. 268 зв.), про отриман-
ня «грамоти» стихирного дяка 1827 р. (арк. 168 зв.).

П.: надійшов бл. 1992 р.

<ОБИХОД> — всенощне: пс. Благослови душе моя (без поч.), пс. Блажен муж; 

стихира царевича Йоасафа «пустелника» Прийми мя пустине (з фітами), 

стихира на прокляття єретиків Іже образу твоєму (арк. 1–4);

ОКТОЇХ–ІРМОЛОГІОН, на 8 гласів (арк. 6–258);

ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів (арк. 259–268);

<СТИХИРАР мінейний і тріодний з доповн.> — стихири та деякі ірмоси на 

празники, поч. з Різдва Христового, в кін. без нот канон на Воскресін-

ня — ірмоси з тропарями і доповненнями (арк. 269–323 зв.).

Гласовий структ. тип.

Літ.: Клименко, Га льченко. Кириличні співочі рукописи, с. 199–201, № 59, іл. на 

с. 299 (арк. 1).

№ 1167/1013а. 1792 р., ієромонах і уставник Адріан, Києво-

Михайлівський м-р (арк. 1–8) НБУВ, ф. 177, № 174, 175

F°, 354 арк., первісна фоліяція збігається з сучасною, у двох томах (арк.174, ІІ; 178, 

ІІІ арк.), 11 нотних рядків, півустав.

Н.: київська, чітка, крупна.

О.: картон в шкірі, 1859 р. (№ 175, запис на арк. ІІ)

Д.: орнаментовані заставки, ініціяли, доповнені сюжетними мініятюрами.

З.: про перепис і вклад книги: «Сія книга зовемая ирмологій написанная їєро мо -

на хомъ Адріаномъ уставникомъ Кієвомихайловского первокласснаго монас-

тыря надана въ церковъ оного монастыря Свято Михайловскую 1792 года 

июля 14  дня» (арк. 1–18); у т. 2 є записи півчих Михайлівського собору  — 
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Афанасія Тернішевського (арк. 200 зв. – грецькою мовою, 319), єром. Серафима 

(арк. 220 зв.), Михаїла Яцуневича (арк. II зв.), Ан. Куликовського (арк. 354 зв.), 

Григорія Лапинського (арк. 191 зв.), Володимира Гасина (арк. 195), Віктора Па-

щевського (арк. 238).

П.: з обмінно-резервного фонду, надходження 1971 р.

<ОБИХОД> — всенощне: пс. Благослови душе моя, пс. Блажен муж (два на-

піви, 2-й з ремаркою болшоє, арк. 4), літургія, Бог Господь, два тропа-

рі Днесь спасеніє миру бысть і Вос[к]ресъ из гроба, ірмоси двох канонів 

«о побѣдѣ» (27.06) Твоя побѣдителная десница та Пѣснь побѣдную (арк. 

1–24);

ОКТОЇХ–ІРМОЛОГІОН, гласи 1–4 (т. 1-й, № 174), гласи 5–8 (т. 2-й, № 175) (арк. 

26–176, 177–297);

ПОДОБНІ стихирам, на 8 гласів (арк. 299–309 зв.);

<СТИХИРАР мінейний і тріодний з доповн.> — стихири та деякі інші пісне-

співи, поч. з Різдва Христового, в кін. різні доповн. (арк. 311–354 зв.).

Вказ. напіви (в рукописі писар постійно пише напѣвъ): київський — все-

нощне, літургія, Бог Господь з воскресними тропарями (арк. 1, 5, 13); бол-

гарський — Бог Господь, кондак пресв. Богородиці (арк. 14, 328 зв.); ро-

сійський — Да исправится молитва моя (арк. 322 зв.).

Літ.: Клименко, Га льченко. Кириличні співочі рукописи, с. 209–210, № 64, іл. на 

с. 304 (арк. 1); с. 210–212, № 65, іл. на с. 305 (арк. 177).


